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Dies irae, dies illa,
Solvet saeculum in favilla,
Teste David cum Sibylla...

Onen den hnevu pred nami sa stelie, ked' veky na prach okamih zmelie,
David a Sybila budu nas Zeliet. Bude strach tam, uzkost vzide, Sudca zem
si sudit’ pride. Znie hlas triby dookola, kde kto hnil, v hrobe a ¢i v poliach,
vSetkych pred trén zvuk ten vola...

Tararara, tararara, tararara dum, dum, dum...
Lacrimosa dies illa,

qua resurget ex favilla

iudicandus homo reus

huic ergo parce Deus”

0j, ojojoj, bliZi sa, pani moji a mili posluchadi, bliZi sa denl hnevu, deni
nestastny, defi siz. BliZi sa Stidny den, Defi trestu. Ako stoji v liste aposto-
la Jana: Antichristus venit, unde scimus quoniam novissima horra est. Pri-

* Preklady narocnejsich sentencii, ndbozenskych piesni, odkazy na pramene a za hrst
anekdot a informacii ,¢o sa stalo neskér” najdu cteni Citatelia na konci knihy. Vopred
vSak upozoriiujeme, Ze Autor ponechal ¢itatelovi dostatok volnosti v samostatnom pre-
hrabavani sa v rozli¢nych lexikonoch, encyklopédiach a prachom pokrytych dobovych
foliantoch. Je to predsa naozajstna rozkos a o Cosi také autor nechce Citatelov ukratit.

(Pozn. vyd.)



HUSITSKA TRILOGIA III.

chadza, prichadza Antikrist, prichadza posledna hodina. BliZi sa koniec
sveta a zaver vSetkého jestvovania...
Inak povedané: nie je, anciasa jeho, nie je dobre.



Antikrist, pani moji a mili poslucha¢i, ma byt z rodu Dana.

Narodi sa v Babylone. Na konci sveta pride, do polovice Stvrtého roku
sa mu podari vladu udrzat. V Jeruzaleme svatyiu postavi, silou kralov
ovladne a cirkev Boziu znici. Na ohnivej peci vozit sa bude, divy a zazraky
vSade vykonavat. Tym, Ze bude rany svoje ukazovat, zvedie vernych kres-
tanov. Prikvac¢i s mecom aj ohniom a mocou jeho bude kacirstvo, rame-
nom jeho odpadlictvo, jeho pravicou skaza a lavicou temnota. Tvar jeho
ako u divého zvera, celo vysoké, obocie zrastené... Pravé oko jeho ako
hviezda, ¢o vzblkne na usvite, lavé nehybné, zelené, ako u macky, a na-
miesto jednej dve zrenice majuce. Nos jeho ako priepast, usta na laket,
zuby na piad. Prsty jeho ako Zelezné kosy...

Ejha, ejha! A ¢oZe vy na deda kricite, vel'komozni? Preco sa hned’ za-
strajate? Za ¢o, za aké previnenia? Ze strasim? Ze sa ritham? Ze ako hav-
ran kradkam? Ba veru, moji mili, vbbec nekrakam! Pravdu vravim, ¢istu
svatu pravdu, cirkevnymi otcami potvrdenu. Veru aj v evanjelidch doka-
zant! Ze v apokryfickych? A ¢o ked apokryfickych? Cely tento svet je apo-
kryficky.

Co to tam nesies, dievéicka? Co sa to tam v dzbankoch peni? Nie naho-
dou pivko?

0, znamenité... Zarutene $widnické...



HUSITSKA TRILOGIA III.

Hoho! A len sa pozrite cez okienko, vel'komozni! Zeby zrak starca kla-
mal? Vari sa mi to zd4, alebo sa naozaj slnko cez mracna prebija? Pane-
boZe, ano! Koniec, koniec uz bude slote a necasu. Namojdusu, len sa po-
zrite, jas zalieva svet, svetlo z nebies v Ziarivozlatom stIpe steka. A hla,
svetlo to je uz naramné...

Lux perpetua.

Clovek by akurat také chcel. Vecité. Chcel by...

Co vravite? Ze onedlho slota skon&i, dost’ je uZ sedenia v kr¢me, ¢as suri
na cestu sa vydat? Ze ked' je uZ tak, tak namiesto motania okolo ¢o naj-
rychlejsie pribeh do zaveru doviest? Dopovedat, ako to dalej bolo s Reyne-
vanom a s jeho milovanou Juttou, so Sarlejom a Samsonom za onych &ias,
Cias tych krutych vojen, ked zem krvou nasiakla a od zhorenisk s¢erne-
li konciny Luzic, Sliezska, Saska, Durinska aj Bavorska? Tak teda rychlo,
velkomozni, zvySme tempo. Dorozpravam, lebo aj pribeh svojim priro-
dzenym tokom mieri k zaveru. Hoci vdm musim aj to povedat, Ze ak ste na
Stastné ¢i veselé konce pribehov privyknuti, bude vas ¢akat kruté sklama-
nie... Ze ¢o? Ze zasa stradim? Krakam? No povedzte, ako tu nekrakat? Ked'
sa takéto strasné veci vo svete deju? Ked' sa v celej Eurdpe, len sa pozrite,
jednostaj bojovy ramus rozlieha?

Pri Parizi krv nevysycha na mecoch Francizov a Angli¢anov, Burgunda-
nov a Armagnakov. Ako u citovaného Ovidia, ustavicne pokracuje vrazde-
nie a poziare v krajine franctuzskej, vojna stale trva. Bude trvat sto rokov,
a ¢i ako?

Anglicko sa zmieta v revoltach, Gloucester sa proti Beaufortovcom sta-
via. 0j, veru, bude z toho, spomeniete si na moje slova, bude z toho zlo, ako
medzi Yorkovcami a Lancasterovcami, medzi Bielou a Cervenou ruzou.

V Dansku hrmia deld, Erik Pomoransky sa bije s Hanzou, urputny boj vedie
s princami §lezvicko-hol$tynskymi. Ziirich v zbroji povstal proti kantonom,
ohrozuje jednotu helvétskeho zvazu. Mildno vedie vojnu proti Florencii.
Na uliciach Neapola besneju dobyvatelia, Zoldnieri z Aragénska a Navarry.

V moskovskom knieZatstve vyciniaju mece a fakle, Vasilij v zarivych spo-
roch s Jurijom, Dimitrijom Sikmym, Semjakom. Vae victis! Porazeni platia
¢ervenymi slzami z krvavych o¢nych jamiek.
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Udatny Jan Hunyady sa uspesne bije s Turkami. Vitazia Arpadove deti!
Ale visi uz, ako onen Damoklov me¢, tient polmesiaca nad Sedmohrad-
skom, nad tdoliami Dravy, Tisy a Dunaja. Madarom je, veru, predurceny
smutny osud Bulharov a Srbow.

Benatky skucia od strachu, ked Murad II. krvou zrosenym jataganom
podrezava Epir a Albaniu. Byzantska risa sa scvrkne na rozmery Kon-
Stantinopola, Jan VIIL. a jeho brat Konstantin znepokojene vyzeraju z hra-
dieb, zvedavi, ¢i uZ na nich netiahne Osman. Spajajte sa, krestania Vycho-
du aj Zapadu, zoci-voci spolo¢nému nepriatelovi! Spojte sa a zjednotte!

Ale moZno je uz neskoro...

BliZi sa vel'’ky deni Pana, a bude to den hnevu, deii Gitlaku a tradpenia, defi
skazy a pustoSenia, defi temnoty a tmy, deii chmar a burok.

Dies irae...

Predpovedal ich kral' David v Zalmoch, prorokoval prorok Sofonias, ves-
tila pohanska vestica Sibyla. Ked' uvidite, Ze brat brata odsudzuje na smrt,
Ze deti povstanu proti rodi¢om, Ze Zena opusta muza a jeden narod vy-
poveda vojnu druhému narodu, Ze na celej zemi sa vel'’ky hlad $iri, vel-
ké morové nakazy a pocCetné nestastia, vtedy pochopite, Ze koniec je
uZ blizko... Hm? Co vravite? Ze to, ¢o som tu vymenoval, sa deje den ¢o
den, vSade a jednostaj dookola? A Ze vObec nie iba v poslednom case,
ale celé starocia, furtom furt? Nuz, veru, pravdu mate, rovnako vasa
milost, Slachetny pan rytier s vdakyvzdanim v erbe, ako aj ty, ctihod-
ny brat od svitého Frantiska. Aj vy, ctihodni pani, aj vy zboZni mnisi,
aj vy, dobri kupci, mate pravdu, ked pokyvujete hlavami a mudre tvare
struhate. Pravdu mate. VSade len zlo a zlociny. Den ¢o den bratovrazdy,
vSeobecna vierolomnost, ustavicne krv sa prelieva. Verim teda, Ze na-
stal vek zrady, nasilia a utlaku, vek nekonecnych vojen. Ked' sa uz toto
navokol deje, ako potom rozpoznat: nastal uz koniec sveta, alebo pred-
sa eSte nie? Podla ¢oho to posudit? Aké znamenia to vyjavia, akéZe signa
et ostenta?

Vidim, ctihodni pani, dobri mestania, bohabojni mnisi, Ze hlavami da-
lej pokyvujete. Viem. Viem, nad ¢im mudrujete, ved som sa nad tym aj ja
neraz zadumal.

11
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A mozno sa, zvazoval som, celd vec odohra bez ndznaku? Bez alarmu?
Bez vystrahy? Len tak, jednoducho: jeb! A koniec, finis mundi? MoZno ne-
bude omilostenia? MoZno je v Sodome Uplna absencia spravodlivych?
A mozno, kedZe sme plemeno vierolomné, nebude nam dané znamenie?

Ale nemajte obavy. Bude. SI'ubuji nam to evanjelisti. Rovnako ti legalni,
ako aj ti apokryficki.

Budu znamenia na slnku, mesiaci a hviezdach, a na zemi Gzkost naro-
dov bezradnych vo¢i Sumu mora a jeho zaplave. Sily nebeské budu na-
ruSené. Slnko sa zatmie, mesiac nebude svetlo vydavat a hviezdy za¢nu
padat’ z neba. A Styri vetry sa odputajd od svojich koretiov. Movebuntur
omnia fundamenta terrae, zachveje sa zem aj more, a spolu s nimi hory
a kopce. A z nebies vyderie sa hlas archanjela a po¢ut ho bude aZ v naj-
hlbsich priepastiach.

A po sedem dnf budu vel'ké znamenia na nebi. A aké budd, to vdm po-
viem. Pocuvajte!

V prvy dent mracno pride od severu. A bude v iom dazd’ krvi na celej
zemi.

Na druhy deti zem sa pohne zo svojho miesta; brany neba sa otvoria od
vychodu a dym vel'kého ohiia zastrie celé nebo. A bude v ten den prevel-
Ky strach a tzkost na svete.

Na treti den zakvilia priepasti zeme zo Styroch koncov sveta a celé prie-
stranstvo naplni odporny sirovy smrad. A bude tak az do desiatej hodiny.

Na $tvrty deii $tit slnka prekryje tma a nastane velka temnota. Siravy
budi pochmirne bez slnka a mesiaca, i hviezdy prestanti svojim svitom
sluzit. Tak to bude aZ do rana.

Na Siesty defi bude rano sama hmla...



KAPITOLA PRVA,

v ktorej Reynevana, usilujiceho sa najst stopu svojej milovanej, po-
stretaji rozmanité neprijemnosti. Konkrétne: je prekliaty. Doma aj
vonku, stojaci, sediaci, v ¢innosti aj nec¢innosti. A Eurépa sa v tom
Case meni. Privyka si na nové techniky boja.

Rano bolo hmlisté, na februar pomerne teplé. Celti noc bol odmak, od svi-
tania sa sneh roztapal, odtlacky podkutych kopyt a kolesami vozov vy-
jazdené kolaje sa hned zapliali ¢iernou vodou. Osky a oje $kripali, kone
odfrkavali, koCiSi ospanlivo hromzili. Sprievod takmer tristo vozov sa po-
maly posuval. Nad sprievodom sa vznasala tazka, dusiva aré6ma solenych
sledov.

Sir John Fastolf sa v driemotach knisal v sedle.

X

Po par dnioch mrazu priSiel zrazu odmak. Mokry sneh, ktory padal cela
noc, sa rychlo roztapal. Rozpustena snehovd namraza odkvapkavala zo
smrekov.

- Hrrr na nich! Bi!

- Haaaa!

Hluk prudkej bitky vyplasil havrany, vtaky vzlietli z holych konarov, olo-
vené februdrové nebo znedistila ¢ierna, pohyblivd mozaika, vzduch pre-
syteny rozmrznutou vlhkostou sa naplnil krdkanim. Rin¢anim a tresko-
tom Zeleza. Krikom.

13
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Bojovalo sa kratko, ale ztirivo. Kopyta rozryli snehovi brecku, zmiesili
ju s blatom. Kone erdzali a tenko kvilili, l'udia revali. Jedni bojovne, druhi
od bolesti. Zacalo sa necakane, skoncilo sa rychlo.

- Hooo! Sem saaa! Seeeem saaaal!

A este raz, tichSie, dalej. Ozvena sa motala po lese.

- Hooo! Hooooo!

Havrany krakali a krazili nad lesom. Dupot sa pomaly vzdaloval. Vy-
kriky tichli.

Krv farbila kaluZe, vsakovala do snehu.

X

Raneny ozbrojenec zacul bliZiaceho sa jazdca - upozornilo ho natiho od-
frknutie koiia a brinknutie postroja. Zastonal, pokusil sa zdvihnut, no ne-
vladal, ndmaha zosilnila vytok krvi, spomedzi platov brnenia prudsie za-
bublal karminovy pramienok, stekajici po plechu. Raneny sa pevnejsie
oprel o zvaleny kmer, stisol rukovat dyky. Uvedomoval si, aka chaba je to
zbran v ruke niekoho, kto neméze vstat, lebo ma bok prepichnuty kopijou
a nohu vyvrtnuti po pade z kona.

Bliziaci sa hnedy Zrebec bol mimochodnik, nezvycajné kladenie néh
udrelo hned’ do oci. Jazdec na hnedakovi nemal na hrudi znak Kalicha,
nebol to teda jeden z husitov, s ktorymi ozbrojencov oddiel pred chvi-
lou dobojoval. Jazdec nemal zbroj. Ani zbrain. Vyzeral ako obycajny po-
cestny. Raneny rytier vSak pridobre vedel, Ze teraz, v mesiaci februari
roku Pana 1429, sa na uzemi Strzegomskych hor pocestni nevyskytuju.
Vo februari 1429 po Strzegomskych horach a Jaworskej rovine necesto-
val nikto.

Jazdec sa naitho dlho pozeral z vysky sedla. Dlho a mlcky.

- Krvacanie, - ozval sa napokon, - treba zastavit. M6Zem to urobit. Ale
len v tom pripade, ked’ odhodi$ ti dyku. Ak to neurobis, odidem, a ty si
porad’ sdm. Rozhodni sa.

- Nikto... - zastonal rytier. - Nikto za mila neda vykupné... Aby si potom
nepovedal, Ze som ta neupozoril...

14
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- Zahodis ta dyku, ¢i nie?

Ozbrojenec potichu zahromzil, prudkym rozmachom odhodil zbran.
Jazdec zosadol z kona, odviazal naklad, s kozenou brasnou v ruke si kla-
kol vedla raneného. Kratkym skladacim nozikom rozrezal remence spaja-
juce obidva platy naprsnika s naplecnikom. Ked’ odstranil plech, rozparal
a roztiahol krvou presiaknuty aketon, sklonil sa niZsie a prezeral si ranu.

- Skaredé... - zasomral. - Veru, $karedo to vyzera. Vulnus punctum, bod-
na rana. Hlboka... PriloZim ti obvaz, ale bez dalSej pomoci sa nezaobide-
me. Odveziem ta ku Strzegomu.

- Strzegom... obliehaju... husiti...

- Viem. Nehyb sa.

-Jata... - vydychol rytier. - Ja ta asi poznam...

- A predstav si, Ze aj mne pripada tvoj ksicht akysi znamy.

- Ja som Wilkosz Lindenau... Zbrojnos rytiera Borschnitza, sviet, Pane,
nad jeho duSou... Turnaj v Ziebiciach... 0dvadzal som ta do veZe... Lebo
ty si... Si predsa Reinmar z Bielawy... VSak?

- Mhm.

- TakZe predsa... - ZbrojnoSove o¢i sa rozsirili od udivu. - Kriste... Ved’
ty si...

- Prekliaty doma aj na dvore? To sedi. Teraz to zaboli.

Zbrojnos z celej sily stisol zuby. Bol najvyssi cas.

X

Reynevan viedol kona. Wilkosz Lindenau zhrbeny v sedle stonal a jajkal.

Za kopcom a lesom stal hostinec, nedaleko od neho Cierne ruiny, zvysky
do zakladov zburanych budov, v ktorych Reynevan len s ndAmahou rozpo-
znal niekdaj${ karmel, klasStor rddu Beatissimae Virginis Mariae de Mon-
te Carmeli, kedysi sliziaci ako domov demeritov, miesto pokania a trestu
pre kilazov, o pobludili. A dalej bol uz Strzegom. Obliehany.

Armada obliehajica Strzegom bola naozaj pocetn3, Reynevan ju od oka
oSacoval na dobrych pat-Sesttisic l'udi, takZe sa potvrdzovali chyry, Ze si-
rotkovia dostali posily z Moravy. V decembri minulého roka Jan Kralovec

15



HUSITSKA TRILOGIA III.

viedol na sliezsku spanild jazdu necelych Styritisic ozbrojencov s prime-
ranym poctom bojovych vozov a diel. Teraz tu bolo asi patsto vozov a po-
kial ide o dela, tak akurat dostali mozZnost predstavit sa. Dajakych desat
bombard a maziarov s rachotom vypalilo, dymom z palebného postave-
nia zaclonili aj predpolia. Kamenné gule hvizdavo leteli na mesto, vra-
zali do hradieb a budov. Reynevan videl, do ¢oho triafaju, vedel, na co sa
mieri. Ostrelovaniu bola vystavena Prednd veZa a basta nad Swidnickou
branou, hlavné opory obrany od juhu a vychodu, ale aj bohaté domy na
namesti a farsky kostol. Jan Kralovec z Hradku bol skiiseny velitel, vedel,
koho Sikanovat a komu nicit majetok. O tom, ako dlho sa mesto ubrani,
zvycajne rozhodovala nalada patriciatu a kléru.

V podstate sa po salve dal oc¢akavat utok, ale ni¢ naii nepoukazovalo.
Oddiely, ¢o boli v sluzbe, pokracovali spoza hradieb v ostrelovani z ku-
si, hakovnic a tarasnic, ale ostatni sirotkovia polihovali pri tdborovych
ohniskach a kuchynskych kotloch... Nijakd znasobenu aktivitu nebolo vi-
diet ani okolo Siatrov Stabu, nad ktorymi plandavo povievali vlajky s ka-
lichom a pelikanom.

Reynevan viedol kona rovno k $tabu. Sirotkovia, popri ktorych precha-
dzali, ich l'ahostajne sprevadzali zrakom, nikto ich nezastavoval, nikto ne-
zakrical, nikto sa nespytal, kto su. Sirotkovia mohli Reynevana poznat,
a mnohi ho aj spoznali. Ale takisto im mohlo byt vsetko jedno.

- Hlavu mi tu zotnu... - zahundral zo sedla Lindenau. - Na mecoch ma
roznest... Heretici... Husiti... Certi...

- Nic ti neurobia, - presviedcal Reynevan sam seba, ked’ videl, Ze sa
k nim bliZi rohatinami a gizarmami vyzbrojena patrola. - Ale pre istotu
hovor: ,Cesi“ Vitdme vds, bratri! Ja som Reinmar Bielawa, poznate ma?
Potrebujeme medika! Felcar! Zavolajte, prosim, fel¢iara!l

X

Ked' sa Reynevan objavil v §tabe, ihned ho vystiskal a vybozkaval Brazda
z KlinStejna, po iom mu zacali potriasat pravicou a buichat po chrbte
Jan Kolda zo Zampachu, bratia Matéj a Jan Salavovci z Lipy, Piotr Poliak,

16
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Vilém Jenik, ale aj ini, ktorych nepoznal. Jan Kralovec z Hradku, hajtman
sirotkov a velitel vypravy, si nedovolil prejavit nijaké nadbyto¢né emd-
cie. A nevyzeral zaskoceny.

- Reynevan, - pozdravil ho pomerne chladne. - Pozrime sa, pozrime.
Vitanie marnotratného syna. Vedel som, Ze sa k nam vratis.

X

- Cas uz vyprsal, - povedal Jan Kralovec z Hradku.

Sprevadzal Reynevana po uto¢nych linidch a postaveniach. Boli sami.
Kralovec chcel, aby boli sami. Nemal istotu, od koho a s ¢im Reynevan
prichadza, dufal v tajné posolstvo urcené vyhradne pre jeho usi. Ked sa
dozvedel, Ze Reynevan nie je posol a neprinasa nijaké odkazy, zamracil sa.

- Cas uz vyprsal, - zopakoval, ked’ vystupoval na hradbu a dlatiou sku-
Sal teplotu hlavne na bombarde, chladenej mokrymi surovymi koZami.
Obzeral si muiry a basty Strzegomu. Reynevan sa stale pozeral na ruiny
zboreného klastora. Na miesto, kde - uz je to celd vecnost - po prvy raz
stretol Sarleja. Cela veénost, naozaj, pomyslel si. Styri roky.

- Je na case skoncit' to, - Kralovcov hlas ho vytrhol zo zamyslenia
a spomienok. - Najvyssi cas. Svoje sme urobili. Stacil ndm cely december
a januar, aby sme dobyli a olapili Duszniki, Bystrzycu, Ziebice, Strzelin,
Niemczu, cisterciansky klastor v Henrykowe, a navysSe kopu mesteciek
a dedin. Dali sme Nemcom priucku, zapamataju si nas. Ale uz je po fasian-
goch, onedlho mame Popolec, do Certa, deviaty den februara. Bojujeme
uz dobre vySe dvoch mesiacov, a to zimnych mesiacov! Prepochodovali
sme hadam zo Styridsat’ mil. VleCieme so sebou vozy napchaté koristou,
Zenieme celé stada krav. A moralka upada, I'udia st unaveni. Vzdorovala
nam Swidnica, obliehali sme ju celych pat’ dni. Poviem ti pravdu, Reyne-
van: nemali sme silu zautocit. Pukali sme z pusiek, metali sme oheii na
strechy, strasili sme, len aby sa Swidni¢ania vzdali alebo aspori zacali vy-
jednavat ¢i zaplatili vypalné. Ale pan Kolditz sa nezlakol, a ndm nezostalo
iné, iba odist. Vidno, Ze Strzegom si vzal od nich priklad, lebo sa tiez drzi
statoCne. A my sa zas tvarime hrozivo, strielame z bombard, nahaiiame
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sa po lesoch s vroclavskymi jazdnymi hliadkami, o sa nas pokusaja na-
padat. Ale poviem ti pravdu: aj odtialto budeme musiet odist naprazdno.
Uplne. A domov. UZ je nacase. Co mysli?

- Couzja! Ty tu velis!

- Velim, velim, - hajtman sa prudko otocil. - Vojsku, ktorého moralka
upada. A ty, Reynevan, kr¢is plecami a vravis, Ze ty nic. A ¢o robis? Zachra-
nujes raneného Nemca. PapeZenca. Privezies ho, prikazujes lieCit naSmu
fel¢iarovi. Preukazuje§ milosrdenstvo nepriatelovi? VSetkym na oc¢iach?
Bolo ho treba v tej hore dorazit, docertal

- To hadam nehovori$ vazne.

- Zaprisahal som sa... - zavrcal cez zuby Kralovec. - Po Otawe... Sdm
som si slibil, Ze po Otawe neddm uz milost nikomu z nich. Nikomu...

- NemdZeme prestat byt l'ud'mi.

- Ludmi? - Hajtman sirotkov uz mal takmer penu na dstach. - Lud'mi?
Vari nevies, ¢o sa stalo v Otawe? Noc pred svitym Antonom? Keby si tam
bol, keby si to videl...

- Bol som tam. A videl som.

- Bol som v Otawe, - zopakoval Reynevan a lahostajne pozoroval za-
skoceny vyraz na hajtmanovej tvari. - Dostal som sa tam tyzden po Troch
kraloch, onedlho po vasom odchode. Bol som v meste v nedelu pred sva-
tym Antonom. A vSetko som videl. Pozeral som sa aj na triumf, aky potom
po Otawe slavila Vroclav.

Kralovec chvilu mlcal a pozeral sa z hradby na zvonicu strzegomske;j
fary, z ktorej sa akurat rozlahlo zvonenie, prenikavé a jasné.

- TakZe sinebol len v Otawe, ale aj vo Vroclave, - skonstatoval fakt. - A te-
raz si ziSiel sem, k Strzegomu. Ako blesk z ¢istého neba. Objavujes sa, miz-
nes... Nevedno odkial, nevedno ako... Ludia uZ zac¢inajui Somrat, klebety
$irit. Podozrievat...

- Co podozrievat’?

- Len pokojne, nerozculuj sa. Ja ti verim. Viem, urcite si mal nieco ddle-
zité. Ked' si sa vtedy, dvadsiateho siedmeho decembra, na bojovom poli pri
Wielistawe s nami la¢il, videli sme, Ze mas naponahlo, velmi naponahlo za
nejakymi dolezitymi zaleZitostami, neslychane délezitymi. Vybavil si ich?
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- Ni¢ som nevybavil, - neskryval trpkost Reynevan. - Som totiz preklia-
ty. Prekliaty ¢i stojim, ¢i chodim, ¢i sedim. VSade, na horach a v dolinach.

- A to ako?

- To je dlhy pribeh.

- Takym davam prednost.

X

To, Ze sa dnes vo vroclavskej katedrale bude diat nieco nezvycajné, zhro-
mazdenym vernym davalo najavo vzruSené hundranie tych, ¢o stali bliz-
Sie pri prie¢nej chramovej lodi a chére. Ti videli a poculi viacej ako ostat-
ni, nahusto natlaceni v hlavnej chrdmovej a oboch bo¢nych lodiach, ktori
sa spociatku museli uspokojit' s dohadmi. A s klebetami Sirenymi naras-
tajuicim, opakovanym Sepotom, obiehajicim dav ako Selest listia vo vetre.

Vel'ky katedralny zvon zacal bit a ozyval sa hlucho a pomaly, zlovest-
ne a temne, prerusovane, srdce zvona, to bolo vyrazne pocut, udieralo
do bronzu iba jednostranne, na jeden bok. Elencza von Stietencron chy-
tila Reynevana za ruku a mocne ju stisla. Reynevan to stisnutie opatoval.

Exaudi Deus orationem meam
cum deprecor a timore inimici
eripe animam meam...

Portal, ¢o viedol do sakristie, bol ozdobeny reliéfmi predstavujucimi mu-
Cenicku smrt’ svatého Jana Krstitela, patréna katedraly. Odtial’ vychadzali
so spevom dvanasti prelati, ¢lenovia kapituly. VSetci mali slavnostné richa
avrukach drzali hrubé sviece; zastali pred hlavnym oltarom, tvarami k lodi.

Protexisti me a conventu malignantium
a multitudine operantium iniquitatem
quia exacuerunt ut gladium linguas suas
intenderunt arcum rem amaram

ut sagittent in occultis immaculatum...
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Ruch v dave narastol, este zosilnel. Lebo na stupienok oltara vystupil
sam vroclavsky biskup Konrad, Piast z vetvy olesnickych kniezat. Najvys-
§i cirkevny hodnostar Sliezska, miestodrzitel milostivého pana Zigmun-
da Luxemburského, krala Uhorska a Ciech.

Biskup bol v kompletnom pontifikdlnom slavnostnom odeve. Na hla-
ve infulu zdobent drahokamami, v dalmatike prehodenej cez tunicelu,
s pektordlom na hrudi a v ruke s pastoralom zakritenym ako praclik
pdsobil naozaj ctihodne. Obklopovala ho aura takej déstojnosti, az by si
si pomyslel, Ze to po oltarnych schodikoch nezostupuje len nejaky vroc-
lavsky biskup, ale arcibiskup, elektor, metropolita, kardindl, ba hddam
sam rimsky papez. Ba veru aj osoba ctihodnejSia a bohabojnesia nez
teraj$i rimsky papez. Ovela ctihodnejsia a ovela bohabojnejsia. Takto
uvazoval jeden z pritomnych v kostole. Sdm biskup si, napokon, mys-
lel to isté.

- Bratia a sestry, - jeho prenikavy a zvu¢ny hlas ocaril a utisil dav; zda-
lo sa, akoby zadunel az pod vysokou klenbou. Stichol, este raz sa ozval
katedralny zvon.

- Bratia a sestry! - oprel sa o biskupsku berlu. - Dobri krestania! Uci
nas Pan nas, Jezis Kristus, aby sme odpustali hrieSnikom ich viny, aby
sme sa modlili za nasich nepriatelov. Je to dobré a milosrdné ucenie, ale
nemoze sa tykat kazdého hrie$nika. Su viny a hriechy, pre ktoré niet od-
pustenia, niet milosrdenstva. Kazdy hriech a rithanie budu odpustené, ale
ruhanie proti Duchu svatému odpustené nebude. Neque in hoc saeculo,
neque in futuro, ani v tomto storoci, ani v budicom.

Diakon mu podal zapalent sviecu. Biskup ju vzal do vystretej ruky.

- Reinmar rodom z Bielawy, syn Tomasza von Bielau, hresil proti Bohu
Trojjedinému. Prehresil sa rithanim, svatokradeZou, carodejnictvom, od-
stipenim od viery a napokon aj obycajnym zlo¢inom.

Elencza, stdle silno stiskajica Reynevanovu ruku, si prudko vzdychla
a pozrela sa hore, na jeho tvar. Na Reynevanovej tvari nebolo poznat ni-
jaké rozrusenie. Tvar mal mftvu. Ako z kameiia. Taku tvar mal aj v Otawe,
pomyslela si vystraSene Elencza. V Otawe, v noci zo Sestnasteho na se-
demnasteho januara.
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- 0 takych ako Reinmar z Bielawy, - biskupov hlas znovu prebudil ozve-
ny medzi stipmi a arkadami svityne, - o takych hovori Pismo: Ak uteka-
ju od hniloby sveta prostrednictvom poznania Pana a Spasitela, a potom
sa jej opat odovzdavaju, budu porazeni, a ich koniec je horsi ako ich za-
Ciatky; lepsie by totiZ pre nich bolo nepoznat cestu spravodlivosti, nez ju
po jej poznani opustit, odvratit sa od svatého prikazania, aké im bolo po-
skytnuté. Na nich sa vyplnilo, Co je zapisané: Pes sa vratil k tomu, ¢o sam
vyvratil, a svila umyta... do mlaky a blata.

- K vlastnym zvratkom, - zdvihol hlas eSte déraznejsie Konrad z Ole$-
nice, - a do mlaky a blata vratil sa odpadlik a heretik Reinmar z Bielawy,
zlodej, carodejnik, hanobitel’ panien, kacir, prznitel’ svatych miest, sodo-
mita a bratovrah, vinnik pocetnych zloc¢inov, lotor, ktory ultimus diebus
Decembris zradne, ranou do chrbta, zavrazdil dobré a Slachetné knieza
Jana, pana na Ziebiciach.

- Preto v mene Boha vSemohticeho, v mene Otca, Syna a Ducha svaté-
ho, v mene Panovych vsetkych svatych, mocou nam uloZenou vylucujeme
apostatu Reinmara z Bielawy z pospolitosti Tela a Krvi Panovej, odreza-
vame puto, ¢o ho spajalo s lonom svétej cirkvi a vyobctivame ho zo zhro-
mazdenia veriacich.

V tichu, aké nastalo v chramovych lodiach, sa dalo zachytit funenie
a vzdychy. Cisi timeny kasel. A ¢iesi zackanie.

- Anathema sit! Prekliaty je Reinmar z Bielawy. Prekliaty nech bude
v dome aj mimo neho, prekliaty v Zivote i umierani, stojaci, sediaci, pri
robote aj prechadzke, na dedine aj na roli, prekliaty na poliach, v lesoch,
na ldkach a pastvinach, na horach aj dolinach. Nevyliecitelna choroba,
pestilencia, egyptské vredy, hemoroidy, svrab a prasivina nech padnu na
jeho o¢i, hrdlo, jazyk, Usta, Siju, prsia, pltca, usi, nozdry, ramenj, vajcia,
na kazdy jeden Ud od hlavy az po paty. Nech je prekliaty jeho dom, jeho
stdl a postel jeho, jeho kén, jeho pes, prekliata nech je jeho potrava a na-
poje, ako aj vSetko, €o vlastni.

Elencza citila, ako jej po lici steka slza.

- Vyhlasujeme Reinmara z Bielawy za postihnutého ve¢nou anatémou,
za soteného do priepasti spolu s Luciferom a padlymi anjelmi. Zara-
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tivame ho medzi trikrat prekliatych bez nijakej nadeje na odpustenie.
Nech lux, svetlo jeho, navzdy, na veky vekov bude vyhasené na zna-
menie, Ze prekliaty musi vyhasnut v pamati cirkvi aj l'udi. Nech sa tak
stane!

- Fiat! Fiat! Fiat! - hrobovymi hlasmi vykrikli prelati v bielych reve-
rendach.

Biskup pred seba vystrcil hromni¢nu sviecu vo vystretej ruke, prudko
ju obratil plametiom nadol a pustil na zem. Prelati ho napodobnili, buchot
dopadajucich sviec sa zmieSal s cmudom horiaceho vosku a ¢adiacich do-
tlievajucich knotov. Odbil vel'ky zvon. Trikrat. A stichol. Ozvena dlho bld-
dila, kym nestichla pod klenbou.

Bolo citit smrad vosku a dymu, smrdel pariaci sa mokry a dlho noseny
odev. Ktosi zakaslal, komusi sa ¢kalo. Elencza prehitala slzy.

X

Zvon z nedalekého Kostola Marie Magdalény dvojitym pulsatio zvesto-
val nénu. Vzdialenou ozvenou mu pritakala len o omrvinku oneskorena
Svata Alzbeta. Za oknom sa rozhrmela Obuvnicka ulica drkotanim kolies
a vravou.

Kanonik Otto Beess odtrhol oci od obrazu zachytavajiceho mucenictvo
svatého Bartolomeja, okrem policky so svietnikmi a krucifixom jedinej
dekordacie strohych stien izby.

- Vel'mi riskujes, chlapce, - povedal. Boli to prvé slova, co vyriekol od
chvile, ako otvoril dvere a uvidel, kto v nich stoji. - Velmi riskujes, ked’ sa
ukazujes vo Vroclave. Ba podla mo6jho nazoru to uz ani nie je riziko. Je to
uplné Sialenstvo.

- Ver mi, velebny otce, - sklopil Reynevan o¢i. - Neobjavil by som sa tu,
keby som nemal dévod.

- Ajasi ho uvedomujem.

- Otce.

Otto Beess plesol rukou po stole a prudko zdvihnutou druhou rukou
mu dal pokyn mlcat. Aj sAm potom dlho mlcal.
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- Len tak medzi nami, - zacal napokon, - to individuum, ¢o si ho pred
Styrmi rokmi, ked’ zabili Petrzlena, na moje doporucenie vyzdvihol od
strzegomskych karmelitanov... Ako sa ti vlastne predstavil?

- Sarlej.

- §arle]’, hmm. Si s nim stale v kontakte?

- V poslednej dobe nie. Ale vo vSeobecnosti ano.

- Ak teda vo vS$eobecnosti stretne$ toho... Sarleja, odkadz mu, Ze s nim
mam nevyrovnané ucty. Vel'mi ma sklamal. Kde v pekle stratil rozum, kam
sa podela prefikanost, ¢o ho preslavila? Namiesto do Uhorska, kam ta mal
odviest, ta odvliekol do Ciech, zatiahol medzi husitov...

- Nezatiahol. S&m som sa pridal k utrakvistom. Bolo to moje rozhodnu-
tie, mne sa tak zachcelo a dost’ dlho som to rozvazoval. A som si isty, Ze
som postupoval spravne. Pravda je na nasej strane. Podla mia...

Kanonik opat zdvihol ruku a prikdzal mu mléat. Nezaujimal ho Reyne-
vanov nazor. Vyraz jeho tvare z tohto hladiska nedaval najavo nijaké po-
chybnosti.

- Ako som povedal, tusim dévody, ¢o ta priviedli do Vroclavu, - nadvia-
zal a zdvihol zrak. - Vytusil som ich bez namahy, o dévodoch sa hovori
vSade, nikto nerozprava o nicom inom. Tvoji novi spoluvyznavaci a bra-
tia vo viere, tvoji Konfratri v boji za pravdu, tvoji druhovia a kumpani uz
dobré dva mesiaci pustosia ktodzské tzemie a Sliezsko. Uz vySe dvoch
mesiacov v ramci boja o vieru a spravodlivost tvoji bratia, Kralovcovi si-
rotkovia, zabijaju, palia a rabuju. Vypalili uz Ziebice, Strzelin, Otawu aj
Niemczu, vyplienili henrykowsky klastor, zhumplovali a splundrovali po-
lovicu Nadodria. Teraz, ako tvrdi chyr, obliehajti Swidnicu. A ty sa znena-
zdajky zjavi$ vo Vroclave.

- Otce...

- MI¢. Pozri sa mi do oc¢i. Ak si sem priSiel ako husitsky Speh, diverzant
alebo emisar, okamZite opusti mo6j dom. Schovaj sa niekde inde. Pod mo-
jou strechou nie.

- Zaboleli ma, - Reynevan vydrZal pohlad, - tvoje slov4, velebny otce.
Aj podozrenie, Ze by som bol schopny podobnej nepoctivosti. Pomyslenie,
Ze by som ta mohol vystavit riziku a nebezpecenstvu...
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- Vystavil si ma nebezpecenstvu, ked’ si priSiel sem. Dom méZzu sle-
dovat.

- Bol som opatrny. Dokazem...

- Viem, Ze dokazes, - prerusil ho dost ostro kanonik. - A ¢o dokazes.
Kadejaké chyry tu koluju a Siria sa naozaj rychlo. Pozeraj sa mi do o¢i.
A povedz priamo: si tu ako Speh alebo nie?

- Nie.

- Teda?

- Potrebujem pomoc.

Otto Beess zdvihol hlavu, pozrel sa na stenu, na obraz, na ktorom po-
hania obrovskymi kliestami zdierali koZu zo svatého Bartolomeja. Potom
opat uprel pohlad do Reynevanovych od¢i.

- Veru, potrebujes, — pritakal vazne. — Velmi potrebujes. Viac, nez si
myslis. Nielen na tomto svete. Aj na druhom. Prekrocil si mieru, synak.
Prekrocil si mieru. Po boku svojich novych pajtaSov a bratov v novej vie-
re si sa Cinil tak horlivo, aZ si sa preslavil. Najma po minuloro¢nom de-
cembri, po bitke pri Wielistawe. Skoncilo sa to tak, ako sa dalo predpo-
kladat. Teraz, ak moZem poradit, by si sa mal modlit, kajat' sa, odprosit.
Syp si popol na hlavu, a hojne. Inak si si spasu duse presral. Vies, o com
hovorim?

- Viem. Bol som tam.

- Bol? V katedrale?

- Ano.

Kanonik isty ¢as mlcal a bubnoval prstami po stole.

- Na mnohych miestach byvas, - povedal napokon. - Bojim sa, Ze ich
je aZ privela. Ja by som to na tvojom mieste obmedzil. Ale vratme sa ad
rem: odo dila dvadsiateho tretieho janudara, od nedele Septuagesimae si
sa ocitol mimo cirkev. Viem, viem, ¢o na to povies, husita. Ze prave nasa
cirkev je zla a odpadlicka, a ta tvoja je prava a spravodliva. A Ze na anaté-
mu kasles. Kasli, tvoja vec. Napokon, tu nie je miesto ani ¢as na teologic-
kua diSputu. NepriSiel si sem, to som si uz domyslel, hladat pomoc vo veci
spasy duse. Urcite ti ide skor o svetské a vSedné veci, viac o profanum nez
o sacrum. Tak hovor. Rozpravaj. Zver sa s bolackami. IbazZe pred fasianga-
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mi musim byt na Tumskom Ostrowe, takze hovor ¢o najstrucnejsie. Po-
kial' moZno.

Reynevan si vzdychol. A dal sa do rozpravania. Zhustoval ho. Pokial
mozno. Kanonik poc¢uval. Ked' dopocuval, vzdychol si. Stazka.

- Ej, chlapce, chlapce, - vyhlasil a pokyval hlavou. - Stavas sa certovsky
malo originalny. Kazdy tvoj problém je z toho istého sudka. VSetky tvoje
tazkosti s, ucene povedané, feminini generis.

X

Zem sa chvela pod tidermi kopyt. Staddo sa hnalo cvalom cez pole, ako
v kaleidoskope mihali sa v letku ligotavé boky a zadky, hnedé, sivé, pla-
vé, groSované aj gasStanové. Povievali chvosty a bujné hrivy, para sa valila
z nozdier. Dzierzka de Wirsing sa oboma rukami oprela o hrusku sedla,
pozerala sa, v o¢iach mala radost’ a Stastie; ¢loveku by prislo na um, Ze to
nepozoruje koniarka svoje Zrebce, ale matka svoje deti.

- VSetky tvoje starosti, Reynevan, - obratila sa napokon, - pochadza-
ju z toho istého sudka. VSetky tvoje problémy, ako sa zda, nosia sukiiu
a vrkoc.

Popchla sivka do klusu za stdidom. Reynevan sa poponahlal za iiou. Jeho
kon, pekny hnedy Zrebec, bol mimochodnik. Mladik sa zatial celkom ne-
zladil s netypickym rytmom jeho behu. Dzierzka spomalila, aby sa dostal
na jej uroven.

- Nedokazem ti pomdct, - vyhlasila rozhodne. - Jediné, o pre teba mo-
Zem urobit, je darovat ti Zrebca, na ktorom sedis. A pridam ti aj svoje po-
Zehnanie. A na uzdu pripnuty medailénik so sviatym Eligiom, patrénom
koniarov. Toto je dobry jazdecky kon. Mocny a vytrvaly. Zide sa ti. Vezmi
si ho ako dar. Ako vel'kd vdaku za Elenczu. Za to, ¢o si pre tiu urobil.

- Iba som splatil dlh. Aj ona kedysi urobila nie¢o pre mina. Ale za koia
som ti vdacny.

- Okrem kotia ti méZem poslazit uz iba radou. Vrat sa do Vroclavuy,
zajdi za kanonikom Ottom Beessom. Ale mozno si uZ za nim bol? Ved’ si
bol vo Vroclave s Elenczou.
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- Kanonik Otto upadol u biskupa do nemilosti. Podla vSetkého prave
kvoli mne. MoZno je urazeny, mozno by ho vobec nepotesila moja navste-
va. Mohla by mu uskodit...

- Aky si len pozorny! - Dzierzka sa vystrela v sedle. - Tvoje navstevy
vzdy hrozia nejakou ujmou. Ked’ si sa hnal sem do Skalky, v6bec ti to ne-
prislo na um?

- Prislo. Ale islo o Elenczu. Bal som sa ju pustit samu. Chcel som ju sem
bezpeclne priviest...

- Viem. Nehnevam sa, Ze si priSiel. Ale pomo6ct nemoZem. Aj ja sa bojim.

Odhrnula soboliu kapuctiu, pretrela si rukou tvar.

- Vystrasili ma, - povedala s pohladom upretym kamsi nabok. - Certov-
sky vystrasili. Vtedy, v dvadsiatom piatom, v septembri, pri Frankensteine,
pri Hrachovej hore. Pamitas sa, ¢o sa tam stalo? Dostala som taky strach,
7e az. Skoda reéi. Reynevan, ja nechcem zomriet. Nechcem skon¢it’ ako
Neumarkt, Throst a Pfefferkorn, ¢i ako neskor Ratgeb, Czajka a Poschman.
Ako Cluger, upéleny doma aj so Zenou a detmi. Prestala som obchodovat
s Cechmi. Nerozpravam sa o politike. Odovzdala som vel’ky dar na vroclav-
sku katedralu. A dalsi, o ni¢ mensi, na biskupsku Kkriziacku vypravu proti
husitom. A ak bude treba, dam este viac. RadSej to, nezZ mat' v noci ohen na
streche. A Ciernych jazdcov na dvore. Chcem Zit. Najma teraz, ked....

Stichla a zamyslene skrucala, méadlila v ruke remen uzdy.

- Elencza... - dokondila a odvratila zrak. - Ak bude chciet, odide. Nebu-
dem jej branit. Ale ak by chcela zostat' tu, na Skalke... Zostat na... Na-
dlho... Tak nebudem mat nic proti.

- Zadrzju tu. Nedovol, aby zas niekam odisla ako dobrovolnic¢ka. Dievca
ma srdce aj poslanie, ale nemocnice... Nemocnice prestali byt v posled-
nom c¢ase bezpecné. ZadrZ ju v Skalke, pani Dzierzka.

- Pousilujem sa. A ¢o sa tyka teba...

Dzierzka obratila koiia, priviedla ho bliZ$ie, takze stala pri Reynevano-
vi strmen pri strmeni.

- Ty, moj pribuzny, tu budes$ vZdy vitany host. Zajdi sem, kedykolvek sa
ti zachce. Ale, pri svatom Eligiovi, maj trocha slu$nosti. Ber na to dievca
ohlady, prejav aspon trocha srdca. Netrap ju.
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- Prosim?

- Nebedakaj pred Elenczou pre svoju lasku k inej, - hlas Dzierzky de
Wirsing klesol do tvrdsich ténov. - Nerozpravaj jej o laske k inej. Nevrav
jej, aka vel’ka je to laska. A neZobron o jej stcit. Nemuc ju.

- Nerozu...

- Rozumies, rozumies.

X

- MaS pravdu, otce, - priznal trpko Reynevan. - Skutocne, ¢o problém, to
Zenského rodu. A mnozia sa mi tie problémy, mnozia ako huby po dazdi...
Najvacsi je vSak v tejto chvili Jutta. Vébec neviem, o robit...

- Tak to sme dvaja, — skonStatoval vaZne kanonik Otto Beess. - Lebo ani
janeviem. NepreruSoval som ta, ked’ si rozpraval, aj ked to miestami znelo
ako trubadurska piesen, obsahovalo to totiz také isté nemoznosti. Hlav-
ne si neviem predstavit inkvizitora Grzegorza Hejnczeho v tlohe inoscu
dievcat. Hejncze ma vlastnu tajnu sluzbu a kontraspionaz, ovlada celu
siet agentov, vie sa aj to, Ze oddavna sa usiluje infiltrovat medzi husitov
avmetodach tieZ nie je vyberavy. Ale uniest dievca? Akosi ma to nie a nie
presvedcit. Nuz ale, vSetko je mozné.

- Akurat, - zahundral Reynevan, - akurat taka je pravda.

Kanonik nanho uprel zrak, nepovedal vSak nic¢. Zabubnoval prstami po
stole.

- Dnes je Purificatio, - povedal napokon. - Druhy februarovy den. Od
bitky pri Wielistawe uplynulo pat tyzdnov. Predpokladam, Ze si cely ten
Cas stravil v Sliezsku. Kde si bol? Klastor v Bielom Kostolci si hddam ne-
navstivil?

- Nie. Spociatku som to mal v plane... Abatisa je magicka, magia moh-
la pomdct pri hladani Jutty. Ale nezaSiel som tam. Vtedy... Vtedy som ich
vystavil ohrozeniu, Juttu aj mnisky, cely klasStor, takmer som zapricinil
ich zanik. Navyse...

- Navyse, - dokoncil chladne kanonik, — bal si sa pozriet abatisi do o¢i
kratko po tom, ako si zlikvidoval jej rodného brata. A s neStastim, do akého
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si uvrhol klastor, mas pravdu, veru, Grellenort nezabudol. Biskup rozpus-
til konvent, klarisky rozmiestnili do inych klastorov, abatiSu poslali na
pokanie. Aj tak mala Stastie. Sesterstvo slobodného ducha, beginska Tre-
tia cirkev, katari, magia... Za tieto idey sa mozno dostat na hranicu. Bis-
kup by ju prikazal upalit, akoZe dve a dve su $tyri, ani by okom neZmur-
kol. Nijako mu vsak neslo dohromady odsudit za herézu a cary a potom
aj verejne popravit rodnu sestru kniezata Jana Ziebického, ktorého v tom
istom Case uz vyformoval do podoby mucenika boja za vieru, za ktorého
dusu prikazal sliZit omsu a nechal zvonit’ po celom Sirom Sliezsku. Aba-
tisi sa to prepieklo, skoncilo to pokanim. Je magicka, vravi$? Aj o tebe ho-
voria, Ze si carodejnik. Ze sa vyznas v ¢arach, s kiizelnikmi a monstrami
sa spustas. Preco teda nehladas pomoc u nich?
- Hladal som.

X

Dedinu Grauweide nevypalili, zachranila sa. Celkom dobre sa z toho do-
stala aj osada Mieczniki, ¢o lezala o pol mile dalej. Vestilo to nieCo dob-
ré, dodavalo to optimizmus. O to vacsi, o Co bolestnejsie bolo rozcaro-
vanie.

Z klastornej dediny Gdziemierz nezostalo takmer ni¢, dojem nicoty
a prazdnoty umocioval sneh, ¢o v hrubej vrstve zalahol zhorenisko, sneh,
z ktorého jagavej bieloby tu a tam vytf¢ali zuholnatené ¢ierne stipy, tra-
my a zacadené kominy. Nezostalo toho vela ani po hostinci Pod striebor-
nym zvoncom na kraji dediny. Na mieste, kde stal, vykikala spod snehu
neforemna kopa spalenych brvien, tramov a hrebenovych stitov, podo-
prena zvySkami murovanej konsStrukcie a rumoviskom séernetych tehal.

Reynevan obcvalal ruinu dookola, poobzeral si zhorenisko, ¢o v iom
eSte vZdy prebudzalo prijemné spomienky na dobu spred roka, na zimu
z prelomu rokov 1427 a 1428. Kon stupal opatrne po snehu zjeZenom
zhorenymi drevom, prestupoval brvnd, vysoko dvihajic kopyta.

Nad zvySky muru stipala stuzka sivého dymu, v mrazivom vzduchu
takmer idedlne vertikalna.
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Ked bradaty tuldk klaciaci pri malom ohniku zacul odfrknutie kona
a zavrzganie snehu, zdvihol hlavu a kozusinovu kapucnu stiahnutu az
po obocie si posunul trocha dozadu. Vzapati sa vratil k predchadzajuicej
¢innosti - fukal do Zeravych uhlikov, pricom ich chranil cipmi koZucha.
Nedaleko, pri mure, stal zasmoleny hrncek, vedla neho odpocivali gajdy,
uzlik a skrinka previazana remencami.

- Pochvalen, - pozdravil sa Reynevan. - Ty si odtialto? Z Gdziemierza?

Tuladk zdvihol zrak, no hned’ aj pokracoval v rozdichavani ohia.

-Co tunajsiludia, kam odisli? MoZno by si vedel... Krémar, Martin Prahl
so Zenou? Nevie$ ani ndhodou? Nepocul si?

Tulak, ako sa dalo usudit' z reakcie, alebo nevedel, alebo nepocul, alebo
ignoroval Reynevana a jeho otazky. Alebo bol hluchy. Reynevan zaSmatral
v mesci a zvazoval, o kol'’ko by mohol stencit’ svoj skromny majetok. Ku-
tikom oka zachytil pohyb.

Vedla, pod prikré¢enym kyptom stromu ovesaného cenctulmi, sedelo
dieta. Dievcatko, najviac ak desatrocné, ¢ierne a chudé ako mala ubie-
dena vranka. O¢i, ¢o donho vpijalo, malo tieZ ¢ierne, vranie, sklovito ne-
hybné. Tulak dichol do pahreby, zamrmlal, zdvihol sa, vystrel ruku, nieco
zahundral. Oherni s praskotom vystrelil z kopky razdia. Vranka hned’ dala
najavo radost. Cudnym, svistivym, celkom neludskym zvukom.

- Jon Malevolt, - povedal nahlas, pomaly a vyrazne Reynevan; zacinal
chapat, koho ma pred sebou. - Mamun Jon Malevolt. Nevies, kde by som
ho mohol n3jst? Mam prenho odkaz, vec Zivota a smrti. Poznam ho. Som
jeho priatel.

Tuldk polozil hrnéek na jeden z kamenov rozostavenych okolo ohna.
A zdvihol hlavu. Pozrel sa na Reynevana tak, ako keby si aZ teraz uvedo-
mil jeho pritomnost. O¢i mal prenikavé. Vicie.

- Dakde v tychto lesoch, - pokracoval pomaly Reynevan, - maju sidlo
dve... Dve ddmy. Poznaji, hmm... Poznaji Arkdna. Som ich znamy, ale ne-
viem k nim potrafit. Nemohol by si mi ukazat cestu?

Tulak sa na neho dival. VI¢im zrakom.

- Nie, - povedal napokon.

- Co nie? Nevie$? Nepoznas? Alebo nechce$?
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- Nie znamena nie, - povedala Vranka. Zvysoka, z vrchu muru. Reyne-
van nemal potuchy, ako sa tam ocitla, akym zazrakom sa tam mohla do-
stat, a to nebadane, spod stromu, kde este pred chvil'kou sedela.

- Nie znamena nie, - zopakovala svistivo, chuliac hlavu medzi plecia.
Rozstrapatené vlasy jej padali na lica.

- Nie znamena nie, - potvrdil tulak a napravil si kapucnu.

- Preco?

- Preto. - Tuldk Sirokym gestom ukazal na spalenisko. - Preto, Ze ste sa
uZ rozbesnili v zlo¢inoch. Pred vami je oheii a smrt’ a za vami zhoreniska
a mrtvoly. A trufate si klast otazky? Prosite ukazat smer? Na cestu sa py-
tat? Priatelmi sa nazyvat?

- Priatel'mi sa nazyvat? - zopakovala ako ozvena Vranka.

- Co z toho, - tulak nespuistal z Reynevana vI¢i pohlad. - Co z toho, Ze si
bol vtedy, ako jeden z nas, na Hrachovej hore? To bolo kedysi. Dnes si ty,
vy vSetci ste dnes zlo¢inom a krvou nakazeni ako morom. Nenoste ndm
sem vase choroby, drzte sa daleko. Chod’ odtialto, ¢lovece. Chod.

- Chod, - zopakovala Vranka. - Nechceme ta tu.

X

- Co bolo potom? Kam si $iel?

- Do Ofawy.

- Do Otawy? - kanonik prudko zdvihol hlavu. - Len mi nevrav, Ze si tam
bol...

- V nedelu pred Antonom? AkoZe by nie. Bol.

Otto Beess dlho mlcal.

X

- Ten Poliak, Lukasz Bozyczko, - zacal kanonik, - to je dalSia zahadna
postava tvojho rozpravania. Videl som ho raz ¢i dvakrat u inkvizitora.
Tvrdol Grzegorzovi Hejnczemu pri zadku, cupkal za nim ako sluha. Ne-
urobil na miia nijaky dojem. Poviem to takto: VS§emocnu Sedu eminenciu
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pripomina rovnako ako nas biskup Konrad poboZného a cnostného aské-
tu. Vyzer3, ako keby nevedel do troch naratat. A keby som chcel namalo-
vat' ni¢, jeho by som zavolal, aby mi pdzoval.

- Bojim sa, - povedal vazne Reynevan, - Ze jeho vyzor je klamlivy. Bo-
jim sa, vzhladom na Juttu.

- Zdaniu mozno uverit, - pokyval hlavou Otto Beess. - V posledne;j
dobe sa mi ich zopar rozplynulo rovno pred ofami. A potom som zdup-
nel nad tym, ¢o som uvidel. Ale zdanie je jedna vec a cirkevna hierarchia
druhd. Ani ten Bozyczko, ani iné individuum by neurobilo, nepodnik-
lo ni¢ na vlastnu past, za chrbtom inkvizitora a bez jeho vedomia. Ergo,
rozkaz na Unos a uvaznenie Jutty Apoldovej musel vydat Hejncze. A to
si nijakovsky neviem predstavit. Vobec mi to nepasuje do toho, ¢o o tom
cloveku viem.

- Ludia sa menia, - zahryzol si Reynevan do pery. - Aj pred mojimi oca-
mi sa v poslednom case kadeco rozplynulo. Viem, Ze mozné je vSetko.
Vsetko sa mdze stat. Dokonca aj to, ¢o si tazko predstavit.

- Coje pravda, to je pravda, - vzdychol si kanonik. - Vela veci, ¢o sa sta-
li v poslednych rokoch, som si tiez nijakovsky nevedel predstavit. Vari by
mohol niekto pripustit, Ze mna, preposta katedralnej kapituly, namiesto
povySenia na infulata, na sufragana diecézy, dokonca mozno na titular-
neho biskupa in partibus infidelium, degradovali na urovei kolegialneho
kantora? A to kvoli synovcovi mojho najlepSieho priatela, nezabudnutel-
ného Henryka Bielawu?

- Otce...

- MI¢, ml¢, - kanonik pohrdlivo mavol rukou. - Nekajaj sa, ty si to neza-
vinil. Aj keby som vtedy predvidal, ¢cim sa to skon¢i, pomohol by som ti.
Pomohol by som ti aj tak. Pomohol by som ti aj dnes, teraz, ked’ za kontakt
s tebou, husita jeden prekliaty, hrozia stokrat prisnejsie dosledky neZ bis-
kupska nemilost. Lenze teraz ti pomdct neviem. Nemam dost moci. Ne-
mam informdcie - a moc a pristup k informacidm sd nerozlucne spoje-
né. Nemam informatorov. Tych vernych a déveryhodnych postupne nasli
podrezanych v slepych ulickach. Ostatni, vratane sluhov, namiesto aby
donasali mne, donasaji na mna. Napriklad otec Felicjan... Pamatas sa na
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otca Felicjana, zvaného Voska? To on na mna nabrechal pred biskupom.
A brecha aj dalej. Biskup mu za to pomaha Splhat sa po rebricku, ani ne-
vie, Ze ten sukin syn... Ha! Reynevan!

- Prosim?

- Nieco mi prislo na um. Akurat v suvislosti s Felicjanom. Tyka sa to tvo-
jej Jutty... MoZno by sa totiZ nasiel isty sposob... MoZno nie najlepsi, ale
iné rieSenie mi v tejto chvili akosi hlava nepontka... Vec si v§ak vyZaduje
viacej ¢asu. Zopar dni. M6ZeS$ zostat zopar dni vo Vroclave?

- MéZem.

X

Na $tite nad vchodom do kdpela boli vidiet Kosma a Damian, patroéni la-
zobnikov - prvy bol zobrazeny s dézou balzamu, druhy s flakénom lie-
¢ivého elixiru. Umelec nelutoval na svatych blizencov farbu ani zlatenie,
vdaka ¢omu $tit pritahoval zrak, zZivou pestrostou lakal oko uz z dialky.
Lazobnikovi sa vyplatilo obetovat’ peniaze na maliara: aj ked’ bolo na
Mlynskej ulici niekol'’ko kiipelov a Kklienti mali na vyber, U Kosmu a Da-
miana bolo zvycajne plno. Ak sa chcel Reynevan, ktorého sem farebny
Stit pritiahol uz pred dvoma dnami, vyhnut tlacenici, musel ohlasit nav-
Stevu vopred.

V kupeli, urcite vdaka skorej hodine, naozaj nebolo vela I'udi, v Satni
stali len zo tri pary Ciziem a viseli tri kompletné odevy, strazené sivym
starcekom. Starcek bol zbedaceny a vyschnuty, papulu mal vsak taku, ze
ani tartarsky Cerberus by sa za fiu nemusel hanbit; Reynevan teda bez
obav ponechal jeho starostlivosti aj svoju garderédbu a majetok.

- ZUbky neotravuju? - s ismevom plnym nadeje si pomaédlil ruky bar-
bier. - Zeby sme daco vytrhli?

- Nie, dakujem. - Reynevan sa trochu striasol pri pohlade na klieste
réznych vel'kosti, rozveSané po stene barbierne. KlieStom robila spolo¢-
nost rovnako impozantna zbierka britiev, noZnic, nozikov a nozZov.

- Ale krv pustime? - nestracal nadej barbier. - Ved' ako by to bolo ne-
pustit?
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- Mame februar. - Reynevan sa povysenecky pozrel na barbiera. Uz pri
prvej navsteve signalizoval, Ze s medicinou ho spéja aj Cosi viac - zo sku-
senosti vedel, Ze medikov obsluhuju v kipeloch lepsie.

-V zime, - dodal, - by sa nemalo pustat zilou. NavySe, mesiac je v nove.
Ani to nie je najlepsi znak.

- Ked' je tak... - barbier sa poskrabal na zatylku. - Tak teda aspon ho-
lenie?

- Najprv kuapel.

Kipelnd miestnost mal Reynevan, ako sa ukazalo, k dispozicii celq,
ostatni klienti podla vSetkého sedeli v teplom prameni, v pare alebo
sa Slahali brezovymi prutikmi. Bademeister, obSmietajtci sa okolo, pri
pohlade na klienta odsunul tazké veko z dubovych dosiek. Reynevan
bez okolkov vkizol do kade, s rozko$ou sa povystieral a ponoril do vody
az po bradu. Bademeister ciasto¢ne zasunul priklop, aby voda nevy-
chladla.

- Medicinske traktaty, - ozval sa barbier, stale pritomny v miestnos-
ti, - mam tiez na predaj. A nie draho. De urinis od Aegida Carboliena. Zig-
mundov Albikov Regimen sanitatis...

- Dakujem. Do¢asne obmedzujem vydavky.

- Ako myslite... Takze iba holenie?

- Po kupeli. Potom vas zavolam.

V teplom kuipel Reynevan akosi zlenivel, voda ho uspala, zadriemal, ani
nezbadal ako. Zobudila ho ostra vona mydla, dotyk Stetky a peny na li-
cach. Pocitil Skrabnutie britvy, jedno, druhé, tretie. Holic, stojaci za nim,
mu zaklonil hlavu dozadu, skrabol ho po $iji aj po ohryzku a pri dalSom,
pomerne energickom pohybe britva bolestivo narazila na podbradok.
Reynevan zahromZil pomedzi zuby.

- Zeby som zarezal? - za¢ul spoza chrbta. - Prosim o indulgenciu. Mea
culpa. To robi nedostatok skisenosti. Dimitte nobis debita nostra.

Reynevan ten hlas spoznal. Aj pol'sky prizvuk.

Skor nez stacil cokolvek urobit, L.ukasz Bozyczko sa oprel o dubovy
priklop, presunul ho, aZ Reynevana pridusil o dosky kade a prudko mu
pritlacil hrud.
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- Naozaj, - prehodil posol inkvizicie, - si ako majoranka, Reinmar z Bie-
lawy. Zjavujes sa vo vSetkych prisadach a jedlach. Zachovaj pokoj a do-
stojnost.

Reynevan zachoval pokoj a dostojnost. Vel'mi mu pri tom pomohol
tazky prikrov, i¢inne ho uvéznil v kadi. Ale pomohol aj pohlad na brit-
vu, ktoru Lukasz Bozyczko stale drzal v ruke. Zaroven muza prevrtaval
zrakom.

-V decembri, pri Ziebiciach, - Bozyczko poskladal britvu, - sme ti dali
isté odporudcanie. Zaviazali sme ta, aby si sa vratil medzi sirotkov a ¢akal
na dalSie rozkazy. Ak sme ti kategoricky nezakdazali r6zne aktivity, vrata-
ne Spehovania, sliedenia a patrania, tak len preto, Ze sme ta povaZovali za
rozumného. Rozumny ¢lovek by pochopil, Ze také aktivity nemaji zmysel
ani $ance, Ze hladania neprinesd ani najmensie vysledky. Ak si teda Zela-
me, aby nieco bolo skryté, tak to skryté bude a skryté zostane. In saecula
saeculorum.

Reynevan si poutieral podanym uterdkom bolestivo bl¢iacu tvar a mo-
kré celo. Zhlboka si vydychol, aby nazbieral odvahu.

- Aké mam zaruKky, - zavréal, - Ze Jutta eSte vobec Zije? Ze ste ju na veky
vekov neodpratali niekam na dno nejakej jamy? Ja vam tieZ nieCo pripo-
meniem! V decembri, pri Ziebiciach, som s ni¢im nesuhlasil, ni¢ som vam
neslubil. Nesltbil som, Ze nebudem hladat Juttu, a to z jednoduchého dé-
vodu: lebo budem. A nepristipil som ani na spolupracu s vami. Takisto
z jednoduchej priciny: lebo s nou nesuhlasim.

Lukasz Bozyczko sa nanho chvilu nemo pozeral.

- Uvalili na teba kliatbu, - povedal napokon, pomerne lahostajne. - Vy-
stavili significavit, sIibili odmenu za Zivého ¢i mrtveho. Ak budes obsmf-
dat po Sliezsku a hladat vietor v poli, zabije ta prvy, kto ta spozna. Ale
podla vSetkého ta chyti a odkragluje Birkart Grellenort, carodejnik, ¢o ma
na teba stdle zalusk. A keby si si aj hlavu na krku uchoval, uvedom si, Ze
pre nas si atraktivny ako husita, ako niekto, kto sa pohybuje v blizkosti
velitelov sirotkov a Tabora. Ako sikromna osoba patrajica po sukrom-
nych veciach, niekto, kto vedie vlastné patranie, nebudes pre nas nikto.
Strati$ na zaujimavosti. Jednoducho ta vyskrtneme zo zoznamu. A potom
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uz svoju Juttu nikdy neuvidis. Takze si vyber: bud budes$ spolupracovat,
alebo na dievca zabudni.

- Zabijete ju.

- Nie, - Bozyczko z neho nespustal zrak. - Nezabijeme. Vratime ju ro-
dicom, tak ako sme slubili. Pekne podla uzavretej dohody, podla ktorej
slecnu docasne drzime v izolacii. A ked’ Skandal utichne a na celt vec sa
zabudne, odovzdame ju a nechame rodic¢ov urobit’ to, ¢o sa napokon sami
rozhodnu. Ale stoji pred nimi dilema, maji nad ¢im rozmyslat. Dcéra zve-
deni heretikom postihnutym kliatbou, pomatena a zaliben3, navySe za-
pletena do ¢innosti kacirskej sekty Sestier slobodného ducha... Pan ko-
mornik Apolda s manZelkou teda rozhoduju, ¢i svoju nemravnu ratolest
vydat, alebo ju zavriet v klastore, pricom uZz dospeli k nazoru, Ze klaStor
by mal byt ¢o najvzdialenejsi a eventualny manzel zas z ¢o najodlahlej-
Sich koncin. Pre teba, Reynevan, je vlastne uplne jedno, ku ktorej even-
tualite sa priklonia. V obidvoch pripadoch mas malé Sance na to, Ze by si
svoju Juttu uvidel. A ziskat' ju, tak to uzZ nemas nijaké.

- A ak sa vam podriadim, tak ¢o? Napriek sl'ubu rodi¢om ju vratite mne?

- Ako si povedal. A akoby si uhadol.

- Dobre. Co mam urobit’?

- Aleluja, -Bozyczko zdvihol ruky. - Laetentur caeli, nech sa te$i nebo
araduje zem. Naozaj, cesty Pana st priame, spravodlivi nimi kracaji sme-
lo a rychlo dosahuju ciel. Vitaj na priamej ceste, Reinmar.

- Co mam urobit’?

Lukasz Bozyczko zvaznel. DlhSiu chvilu mlcal, hryzol a oblizoval si pery.

- Tvoji Ceski priatelia, sirotkovia, - povedal napokon, - do predvceraj-
Ska, do Purificatia, obliehali Swidnicu. Ked tam neuspeli, vybrali sa na
Strzegom, mesto obklt¢ili. Dost, dost sa uZ naubliZovali ti nicitel'ski Myr-
midoni krasnej sliezskej krajine. Pre zaciatok teda p6jde$ do Strzegomu.
Presvedcis Kralovca, aby skondil obliehanie a odiSiel. Domov, do Ciech.

- Ako to mam urobit? Akym spésobom?

- Ako zvycajne, - usmial sa posol inkvizicie. - Ved' ty vie§ vplyvat na
osudy aj ndhody. M4s talent menit historiu, preorientovat' jej tok inym
smerom. Dokéazal si to aj celkom nedavno, pri Starom Wielistawe. Defini-

35



HUSITSKA TRILOGIA III.

tivne si zbavil Sliezsko Piasta a ziebické kniezatstvo piastovského dedic-
ného prava. Jan Ziebicki nemal muzskych potomkov, po jeho smrti teda
knieZatstvo patri pod priamu vladu Ceskej koruny. Ci ti za to dejiny poda-
kuju, to sa este uvidi. O par storoci. Cvalaj na Strzegom.

- Pdjdem tam.

- A nechas to blaznivé patranie?

- Mhm.

- Nijaké sliedenie a snorenie?

- Mhm.

- Vies ¢o? Ja by som ti vel'mi neveril.

Skor nez stacil Reynevan Zmurknut, Lukasz Bozyczko ho chytil za za-
pastie a prudko mu vykrutil ruku. V pravici sa mu zablysla otvorend brit-
va. Reynevan sa mykol, ale dubovy priklop ho dalej pritlacal a Bozyczkov
stisk bol zo Zeleza.

- Vel'mi ti teda neverim, - precedil Bozyczko, pristivajtc si nohou mede-
nu misku. - Pre zaciatok ti trocha pustim Zilou. Aby sa ti napravilo zdra-
vie a charakter. Hlavne charakter. KonStatujem totiz, Ze ta ovladaji rozne
Stavy, striedavo melancolia a cholera, a tie sa rodia z vlhkosti, zo zelenych
a Ciernych sekrétov zlce. Takéto zlé veci sa hromadia v krvi. Trochu ti jej
teda vypustim. No, mozno aj o ¢osi viac.

Pohol rukou s britvou tak rychlo, Ze Reynevan to gesto takmer nepo-
strehol. Takmer ani nezacitil bolest. Citil teplo krvi stekajtcej po predlak-
ti, dlani a prstoch. Pocul, ako nahlas crka do misky.

- Ano, ano, viem, - pokyvoval hlavou Bozyczko. - Toto nie je vhodny
¢as na pustanie zilou. Je zima, mesiac v nove, slnko v znameni Vodna-
ra, navyse je piatok, dent Venuse. V takychto diioch pustanie Zilou vel'mi
oslabuje. Ale to je v poriadku. ZaleZ{ mi na tom, aby som ta trocha oslabil,
Reynevan. Treba ti odobrat’ trocha energie, ktort orientuje$ nie celkom
spravnym smerom. Citi§? UZ slabneS. Zacina ti byt zima. Duch culy, ale
telo akoby troSka ochablo, ¢o? A nemykaj sa, nesnaZ sa so mnou zapasit.
Nic ti nebude, pre nas si privel'mi cenny, nez aby som ohrozil tvoje zdravie
a zbytocne ti spdsobil utrpenie. Neboj sa, nakoniec ti ruku osetrim. A ver
mi, Ze obvédzovat viem lepSie ako holit.
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Reynevan drkotal zubami, lebo ho uz celkom premkol chlad. Kapelna
miestnost mu tancovala pred o¢ami. Bozyczkov monoténny hlas akoby
doliehal odkialsi zdaleka.

- Veru, veru, Reynevan. Je to presne tak. Kazda akcia vyvola reakciu,
kazdy skutok prinasa dosledky a kazdy dosledok je pric¢inou dalSich na-
sledkov. Napriklad v dedine Domrémy, v Champagni, pocula dievcinka
Johanka hlasy. Aké to bude mat nasledky? Aké dlhodobé nasledky bude
mat gula z franctizskej bombardy, ktora na jesent minulého roku pri Or-
leanse znetvorila tvar gréfa zo Salisbury? Napriklad to, Ze ked' Salisbury
v mukach dokonal, prevzal velenie armady obliehajtcej Orleans grof Suf-
folk? Aky vplyv na osudy sveta budd mat basne, ktoré, uz ako novy poznan-
sky biskup, napiSe Stanistaw Ciotek? Alebo fakt, Ze Zygmunta Korybuta,
na intervenciu polského krala Jagieta, prepustia z vizenia na Valdstej-
novom zamku, no nevrati sa na Litvu, ale zostane v Cechach? Alebo to, %e
Jagietto a rimsky kral’ Zigmund Luxembursky sa onedlho stretnt v Lucku
na Wotlyni, aby rokovali o osudoch vychodnej Eurépy? Aky vyznam ma
pre dejiny skutocnost, Ze ani Jagielta, ani Witolda nemozno otravit, lebo
pravidelne konzumovana ¢arovna voda z tajomnych zmudskych prame-
nov ich naozaj chrani pred jedmi? Alebo, aby sme nezachadzali pridale-
ko, Ze ty, Reynevan z Bielawy, prehovoris sirotkov Jana Kralovca na na-
vrat do Ciech?

Kazdy by chcel vediet, aky vplyv budi mat tieto alebo iné udalosti na
dejiny, na osud sveta. Vsetci by chceli, ale nikto nevie. Aj ja by som chcel,
no tiez neviem. Ale ver mi: usilujem sa, certovsky sa usilujem. Reynevan?
Hej! PoCujes ma?

Reynevan nepocul. Ponaral sa.

Do tazivych snow.

X

TaZivé sny nepredstavovali v poslednej dobe problém pre Elenczu von
Stietencron - a ak aj predstavovali, tak len nevel'ky a nevel'mi zavazny. Po
celodennej praci pri chorych v otawskom hospici svitého Svorada bola
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Elencza vacSinou privelmi unavena na to, aby sa jej nieco snivalo. S Doro-
tou Faberovou a inymi dobrovolnickami prebudena a vyhnana z postele
ante lucem, pred Usvitom, utekala do kuchyne pripravovat’ pokrm, kto-
ry bolo treba onedlho poroznasat chorym. Potom nasledovala modlitba
v nemocnicnej kaplnke, motanie sa okolo pacientov, potom opit kuchy-
Na, pracovia, vzapati nemocnicna sala, modlitba, nemocnic¢na sala, umy-
vanie dlazok, kuchyna, sala, pracoviia, modlitba. Vysledkom bolo, Ze hned’
po vecernom Ave padala Elencza do rozostlanej postele a zaspavala ako
klada, s rukami krcovito stisnutymi na prikryvke v ustraSenej predtu-
che rychleho prebudenia. Ni¢ zvlastne, Ze takyto spOsob Zivota ju efektne
zbavil taZivych snov. No¢né mory, ktoré kedysi Elenczu tazili, prestali byt
problémom.

0 to ¢udnejsie bolo, ked’ sa vratili. 0d polovice adventu sa Elencze opat’
snivalo o krvi, vrazdeni a vypalovani. A o Reynevanovi. Reinmarovi z Bie-
lawy. Reynevan sa Elencze Stietencronovej prisnil niekol'’kokrat a za ta-
kych prizra¢nych okolnosti, Ze ho zacala spominat vo veCernej modlitbe.
Aj jeho, tak ako miia, vezmite pod ochranu, opakovala v duchu, sklana-
juc hlavu pred oltarikom, pred Pietou a svatym Svoradom. Aj jemu, tak
ako mne, dodaj silu, dozic utechy, opakovala s pohladom uprenym na vy-
rezavanu podobu Sedembolestnej. Ako mna, tak aj jeho chran prostred
noci, bud mu Stitom a brnenim, bud’ strazou vecne bdelou. A daj mi este
aspon raz ho uvidiet, dodavala este hlbSie v duchu, tak potichu a skry-
to, aby ju ani Orodovnicka ani svitec neobvinovali z privel'mi svetskych
myslienok.

Sestnasty januar 1429, nedela pred svitym Antonom, bol pre nemoc-
nicu dinom plnym povinnosti rovnako ako vSedné dni, pretoZe prace ne-
¢akane pribudlo. Ceski husiti, o ktorych sa po cely december rozprava-
lo, prikvitli pod Otawu akurat na Troch kralov a o defi neskér vstupili do
mesta. Navzdory ¢iernym a panikarskym predpovediam niektorych ludi
sa to obislo bez dobyvania hradieb, bez boja a krviprelievania. Ludwik,
knieza Otawy a Niemczy, sa zachoval navlas tak ako pred rokom - uza-
vrel s husitmi dohodu. Obojstranne vyhodnu. Husiti mu prisltbili nepod-
palovat’ a nedrancovat kniezZacie majetky, za ¢o zase knieza poskytol
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ranenym, chorym a zmrzacenym Cechom azyl v obidvoch otawskych ne-
mocniciach. A nemocnice okamzite zaplnili pacienti. Chybali pri¢ne, mat-
race a strozliaky sa ukladali rovno na podlahu. Bolo vela prace, narastala
nervozita a rychlo sa zmociiovala vsetkych, dokonca aj zvycajne pokoj-
nych mnichov stratidnov, ¢i inak vyrovnanej Doroty Faberovej. Nervozita
rastla. Rastol nepokoj. Unava. A obrovsky, paralyzujiici strach z morovej
nakazy.

Ramus, ktory Elenczu prebudil, povazovala spociatku za prelud zo sna.
S vykrikom mykla barchetom prikryvky a vrtela hlavou na poduske vlh-
kej od slin. Znovu ten sen, znovu sa mi sniva Bardo, pomyslela si cela
rozochvena na hranici sna a skuto¢nosti. Dobytie Barda a krviprelieva-
nie pred Styrmi rokmi. Poplasné zvonenie, tribenie rohov, erdZzanie koni,
hluk, lomoz, divy krik najazdnikov, kvilenie vraZdenych. Oher, presvita-
juci blanami v oknach, ako blikotava mozaika tancujici na plaféne...

Strhla sa, sadla si. Zvony bili na poplach. VSade sa rozliehal krik. Odlesk
poZziaru osvecoval okna. Toto nie je sen, pomyslela si Elencza, toto nie je
sen. Toto je naozaj.

Roztvorila okenice a do izby sa spolu s chladom vovalil zapach spaleni-
ny. Nedaleké namestie zunelo od revu stoviek hrdiel, mihotalo sa roztra-
senymi svetlami stoviek pochodni. Od Vroclavskej brany bolo pocut vy-
strely. Niekol'ko okolitych domov uz zachvatil ohen, luna vykizla na nebo
nad Novym Zamkom. Pochodne sa blizili. Zdalo sa, Ze zem sa trasie.

- Co sa to deje? - spytala sa neistym hlasom jedna z dobrovol'ni¢ok.
- Hori?

Budova sa zrazu zachvela, rozlahol sa treskot a praskot vylamovanych
dvier, divy rev, pal'ba. Strngot zbrani. Dobrovolni¢ky a mnisky zadcali
kricat. Len to nie, pomyslela si Elencza. Len nie tak ako vtedy v Barde.
Nekricat, nepistat, nechulit’ sa v kute s hlavou medzi kolenami. Nepoci-
kat' sa od strachu ako vtedy. Utekat. Zachranit' si Zivot. BoZe, kde je pani
Dorota?

Opét sa ozval praskot vylamovanych dvier. Dupot n6h. Rincanie Zele-
za. Vykriky.

- Smrt heretikom! Bi, kto v Boha veris! Bi!
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Elencza ucupena v kute chodby sa divala, ako vojaci a ozbrojena zber-
ba prenika do hospicu, videla vyvalené oc¢i, spotené a Cervené tvare, zuby
vycerené v krvibaznom osiali. Chvil'ku si pritlacala dlane na usi, aby ne-
pocula priSerné zavyjanie zabijanych ranenych. Stiskala viecka, aby nevi-
dela krv, ¢o v hustych privaloch tiekla po schodoch.

- Bit' ich! Rezat! Hlusit!

Zberba s dupotanim prebehla tesne popri nej, citila pach potu a alko-
holu. Mnisky v dormitériu slabo kvilili. Elencza sa zachytila dvier, ¢o
viedli do pracovne. Z nemocnice stale doliehal Sialeny vresk podrezava-
nych. A divy rev vrahov. Zacula buchot baganci, tmu pracovne osvietili
pochodne.

- MniSocka! Sestricka!

- Husitské kurvisko! Berte hu, chlapi!

Chytili ju, zvalili na zem, zmietajtcu sa vtlacili medzi kade, pridusili, cez
hlavu prehodili tazké mokré prestieradlo. Kricala, zaddsajuc sa ich smra-
dom a pachom lthu. Pocula rehot, ked' jej trhali a vyhfnali suknu. Ked' jej
vtiskali kolena medzi stehna.

- Hej! Co sa to tu deje? Prestaiite! Zaraz, strmo!

Zrazu volna strhla si prestieradlo z hlavy. Vo dverach pracovne stal re-
holnik. Dominikan. V ruke stiskal pochoden, na habite mal polpancier, pri
pase kord. Uto¢nici zvesili hlavy, omrali.

- Vy sa tu zabavate, - zavrcal mnich. - A tamto vasi bratia bojuju s ne-
priatel'mi viery! Pocujete? Tam, tam je dnes miesto dobrych krestanov!
Tam Caka dielo Bozie! Tam sa, prec!

Utoénici odisli so sklonenou hlavou, s hundranim a $tichajiic podo$va-
mi. Dominikan zastr¢il faklu do drzadla na stene, prikrocil blizsie. Elen-
cza sa usilovala roztrasenymi rukami stiahnut' si suknu vyhrnutt povy-
Se stehien. OCi jej slzili, pery sa chveli od zadrziavaného placu. Mnich sa
zohol, podal jej ruku, pomohol vstat. Vzapati jej z celej sily ustedril ranu
pastou. Pracoviia sa diev¢atu roztancovala pred o¢ami, podlaha sa vymkla
spod ndéh. Znovu spadla, a kym sa spamatala, mnich uz klacal. Skrikla,
napla sa, kopala nohami. Rozohnal sa a udrel ju do tvare, zdrapil Saty na
prsiach a prudkym pohybom roztrhol latku.
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- Suka hereticka... - zachrcal. - Ved' ja ta uz na...
Nedokoncil. Reynevan mu predlaktim stiahol hlavu dozadu a noZom
podrezal hrdlo.

X

Zbehli po schodoch do mrazivej noci, do ¢ervenkavo podsvietenej tmy,
ustavi¢ne znejicej krikom a ramusom boja. Elencza sa pokizla na zlado-
vatenom schode a bola by padla, keby nie Reynevanova pomocna ruka.
Pozrela sa mu hore do tvare, divala sa cez slzy, eSte stale otrasenj, eSte
stale nie celkom ist3, ¢i sa jej to ndhodou nesniva. Nohy sa jej podlamova-
li, poklesavala. V§imol si to.

- Musime utekat, - vykoktal. - Musime...

Chytil ju okolo pasa, vtiahol za ohyb muru, do skryse tmy. Bol najvys-
§i cas. Ulickou prebehol polonahy zakrvaveny chlap; za nim sa, s revom
a zavyjanim, hnala zberba.

- Musime utekat, - zopakoval Reynevan. - Alebo sa niekde skryt...

-Ja... - premohla chvenie dst a zadrzala dych. - Ty... Zachran ma...

- Zachranim.

Zrazu sa ocitli na ndmesti, pri pranieri, uprostred pomateného davu.
Elencza sa pozrela nahor, priamo do tvare Smrti. Vykrik hrozy jej uviazol
v krku. Je to len socha, dohovarala si cela roztrasena. Iba socha. V tympa-
none nad zapadnym vstupom do radnice vytesana kostra, vycerena a ma-
vajuca kosou. Je to len socha...

Z okien horiacej radnice sa strielalo. Bolo pocut strelné zbrane, so sy-
kotom vyletiivali z kii$ $ipy. To st lah$ie raneni Cesi, uvedomila si prekva-
pivo prenikavo Elencza; lahS$ie ranenych a rekonvalescentov ubytovali na
radnici. Nenechali sa odzbrojit...

Rozochvene naslepo vykrocila. Reynevan ju zastavil, prudko jej stisol
plece.

- Tu postojime, - hlesol. - Nehybne. NevS§imnu si nas... S ako dravci...
Reaguji na pohyb. A na pach strachu. Ak sa nepohneme, ani si nas ne-
vSimndu...
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A tak stali. Bez pohybu.

Ako sochy. Uprostred pekla.

Radnica padla, dav prelomil obranu, horda Gto¢nikov s revom vtrhla
dnu. Za neludského zavyjania zacali vyhadzovat' lIudi z okien na dlazbu,
rovno pod Cakajice palice a sekery. Vyse desiatky I'udi vyvliekli von eSte
zivych a ostrim pik ich polomftvych pribili k maru. Tych, ¢o umierali,
trhala zberba na kusy. Krv tiekla potokmi, penila sa v jarkoch.

PoZiare vSetko rozZiarili ako cez deii. Horela radnica, Smrt vytesana
v tympanoéne oZila v tancujiicom blikotani, cerila zuby, klepotala ¢elus-
tou, ohafala sa kosou. Horeli domy na vychodnej strane namestia, vzbikli
jatky za radnicou, chytili sa obchodiky so siknom, oheii pohlcoval dielne
valénskych tkac¢ov a bohaté kramy na Maridnskej ulici. Plamene sa plazi-
li po fasade a streche Nemocnice svatého Blazeja, ohenl prehryzal tramy
a stresné hrebene. Pred nemocnicou narastla hromada mrtvol, na ktoru
prihadzovali stale nové a nové teld. Skrvavené. Zmrzacené. Zmasakrova-
né na nepoznanie. Mftvoly vlacili po namesti, zavesené v sluckach zatiah-
nutych na hrdlach alebo konéatinach. Tahali ich k studniam. Studne uz
boli preplnené. Vytrcali z nich nohy. A ruky. Rozhodené, zdvihnuté, akoby
sa domahali pomsty za zlocin.

- Keby som aj... - opakovala Elencza s nAmahou pohybujtc stfpnutymi
perami. - Keby som aj chodila udolim tiefiov a smrti, zla sa nenalakam.
Lebo Ty si so mnou.

Stale stiskala Reynevanovu ruku, citila, ako dlan zovrel do paste. Pozre-
la sa mu do tvare. A rychlo odvratila zrak.

Zberba opojena besnenim a vrazdenim tancovala, spievala, poskako-
vala, potriasala kopijami s hlavami nastoknutymi na hroty. Dav kopal do
hlav na dlaZbe, pohadzoval si ich ako lopty. Naukladali ich ako hold, ako
obetu pred skupinu jazdcov stojacich na ndmesti. Kone citili krv, odfrka-
vali, dupotali, zvonili podkovami.

- Bude$ mi musiet dat rozhresenie, knieZa biskup, - povedal stazka je-
den z jazdcov, dlhovlasy muz v plasti ligotavom od zlatych a striebornych
vysiviek. - Kniezacim ¢estnym slovom som tym Cechom zaruéil bezpeé-
nost. Sl'ibil som azyl. Prisahal som...
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- Mily knieza Ludwik, mlady mdj pribuzny. - Konrad, vroclavsky bis-
kup, sa nadvihol v sedle, oprety o jeho hlavicu. - Rozhresenie ti dam, kedy
len budes chciet. A kol'’kokrat sa ti bude pacit. Hoci v mojich o€iach si sine
peccato a bezpochyby si taky aj v oCiach Bozich. Prisaha dana heretikom
je neplatn3, slovo dané kacirovi nie je povinnost a na ni¢ nezavazuje. P6-
sobime tu pre slavu Boziu, ad maiorem Dei gloriam. Tito dobri katolici,
vojaci Kristovi, tam prejavujy, len sa pozri, Bohu svoju lasku. Ta sa vSak
prejavuje nenavistou voci vSetkému, ¢o je proti Bohu a ¢o Mu je odporné.
Smrt heretika je slava krestana. Zo smrti kacira ma uzitok Kristus. A pre
samého kacira je zanik tela zdchranou ducha.

- Nemysli si vsak, - dodal, ked’ si v§imol, Ze jeho slova na Ludwika
Otawského nepdsobia nijakym velkym dojmom, - Ze vo¢i nim nepocitu-
jem ldtost. Pocitujem. A Zehndm im v hodine smrti. Odpocinutie vecné
rac im dat, 6, Pane. Et lux perpetua luceat eis.

Dalsia krvava hlava sa skottilala k noham knieZacieho kota. Ko1i sa zla-
kol, zdvihol hlavu, zadrobcil. Ludwik mykol uzdou.

Zberba zavyjala, revala, rycala, prekutravala domy pri polovacke na ¢o-
raz mensie mnozstvo tych, co este Zzili. Vzduch jednostaj drasali vykriky
vrazdenych. Hukotal poziar. Neustavajucim bronzovym zunenim sa za-
dusali zvony.

Socha Smrti v tympanéne radnice sa figliarsky smiala a rozhanala sa
kosou.

Elencza plakala.

X

Reynevan dorozpraval. Jan Kralovec z Hradku, hajtman sirotkov, oprety
o0 bombardu, sa pozeral na Strzegom, v nastavajticej tme ¢ierny a hrozivy
ako pri¢upené lesné zviera. Dival sa dlho. Zrazu sa prudko oto¢il.

- Odchadzame stadialto, - precedil. - Stacilo. 0dchddzame. Vraciame
sa domov.

X
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Rano bolo hmlisté, na ttito ro¢nu dobu dokonca pomerne teplé. Koléna
vozov, pred ktorou $li patroly a predvoj l'ahkej jazdy a sprevadzali ju roty
pesiakov obtazkanych pavézami, $la na juh a zanechavala za sebou Strze-
gom. Smerovala na Swidnicu. Na Rychbach, Frankenstein, Bardo, Ktodz-
ko. Na Homole. Do Ciech. Domov.

Pod tarchou nakladu Skripali osky, kolesa kliesnili v roztapajtiicom sa
snehu hlboké kolaje. Praskotali bice, erdzali kone, rucali voly. Furmani
hromzili. Nad kolénou kruzili kidle ¢iernych vtakow.

V Strzegome sa rozozneli zvony.

Bol dvanasty februar roku Pana 1429, sobota pred prvou postnou ne-
delou, sabbato proximo ante dominicam Invocavit.

X

Hajtmani sirotkov pozorovali odchod z vyvySeniny pri ceste. Strhaval sa
vietor a kmasal plaste, plieskal vlajkami.

Nalada nebola najlepsia. Premrznuty Brazda z KlinStejna kychal. Matéj
Salava si odplaval. Piotr Poliak, zachmureny aj v bezny den, bol teraz este
zamracenejsi. A Jan Kolda zo Zampachu, zvy¢ajne pokojny, si ¢osi Somral
popod nos. Jan Kralovec ponuro mlcal.

- Aha! Pozrite sa! - Salava ukazal na jazdca, ktorého prave zbadal; za-
snezenym svahom kopca schadzal kamsi na sever. - Kto je to? Nie je to ten
raneny Nemcurik? Ty si ho nechal odist, brat Jan?

- Nechal, - nerad priznal Kralovec. - Bedar. Nedali by zan vykupné, nech
ho slak trafi.

- Ak Boh dj, tak ho trafi, - odplul si Piotr Poliak. - Je raneny. Sdm, bez
pomoci, sa do Vroclavu nedovlecie. Zgegne niekde v zavejoch.

- Nebude sam, ani bez pomoci, — nesthlasil Jan Kolda a zaroven ukazal
na druhého jazdca. - Ha! Ved' to je Reynevan na mimochodnikovi! Aj jemu
si dovolil odist, brat?

- Dovolil. A preco nie - je zajatec alebo ¢o? Porozpravali sme sa. Neroz-
hodny bol, vahal, videl som, Ze ho daco Skrie. Napokon mi povedal, Ze sa
vraj musi vratit do Vroclavu. A ja mu na to, tak sa vrat. A hotovo.
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- Tak nech ho Panbozko ma v opatere, - uzatvoril Brazda a kychol. - Ide-
me, bratia.
- Ideme.

X

Zisli z vyvyseniny, kratkym cvalom dobehli koldnu, dostali sa do Cela sprie-
vodu.

- Som zvedavy, - povedal Brazda vedla iddcemu Janovi Koldovi, popchy-
najuc kona do klusu. - Som zvedavy, o com sa asi hovori v dalekom svete...

- A tebe, - oto¢il sa Kolda, - ¢oho sa to tebe zaZiadalo? Svet, svet. Co ta
je po svete?

- Ni¢, - uznal Brazda. - Ja len tak, Ze ma to zaujima...

X

Rano bolo hmlisté, na februar pomerne teplé. Celti noc bol odmak, od svi-
tania sa sneh roztapal, odtla¢ky podkutych kopyt a kolesami vozov vyhi-
bené kolaje sa okamzite zapliiali vodou. Osky a oje $kripali, kone odfr-
kavali, furmani ospanlivo hromzili. Koldna asi tristo vozov sa posuvala
pomaly. Nad vozmi sa vznasal tazky dusivy pach solenych sledov.

Sir John Fastolf sa ospanlivo knisal v sedle. Z driemot ho vytrhol vzru-
Seny hlas Thomasa Blackbourna, rytiera z Kentu.

-Coje?

- De Lacy sa vracia!

Reginald de Lacy, velitel prednej straze, zastavil pred nim kona tak prud-
ko, Ze museli zaZzmurit ocCi pred striekajicim blatom. Na tvari rytierika
pokrytej svetlym paperim sa ¢rtal strach. ZmieSany so vzrusenim.

- Francuzi, sir John! - zaspieval a pritiahol kotiovi uzdu. - Pred nami! Na
vychod a na zadpad od nés! Striehnu tam na nas! A je ich veru poriadna sila!

Tak uZ je po nas, pomyslel si sir John Fastolf. Cochvila je po mne. Ska-
pal som. A chybalo tak mdlo, bolo to uz tak blizko. DivZe sa to nepodarilo.
Podarilo by sa, keby nie...
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Podarilo by sa, pomyslel si Thomas Blackbourne. Vyslo by nam to, John
Fastolf, keby si ty, odporny ozran, neslopal do umoru v kazdej putike pri
ceste. Keby si sa, kanec nehanebny, nekurvil v kazdom dostupnom bor-
deli. Keby nie to, Zabozruti by sa o nas nedozvedeli, uz davno by sme boli
medzi svojimi. Ale teraz sme nadobro strateni...

- Kol'ko... - sir John Fastolf si odchrchlanim precistil hrdlo. - Kol'ko ich
je? A kto? Videl si erby?

- Bude ich... - zakaSlal Reginald de Lacy, zahanbeny, Ze zdtchol bez
toho, aby sa dokladnejsie prizrel francizskym vlajkam. - Hadam zo dve
tisicky... Z Orleansu, takZe urcite Bastard... Alebo La Hire...

Blackbourne zahromzil. Sir John ukradomky vzdychol. Pozrel sa na
vlastné vojsko. Na stovku obrnenych jazdcov. Stovku pesiakov. Styristo
wel$skych lukostrelcov. Furmanov a ¢eladnikov. A tristo vozov. Tristo
pachnucich vozov, naloZenych pachnucimi sudmi plnymi pachnucich sle-
dov, nakupenych v Parizi a urcenych ako pdstny proviant pre osemtisi-
covd armadu gréfa Suffolka obliehajicu Orleans. Slede, pomyslel si odo-
vzdane sir John. Rozluc¢im sa so zivotom kvoli sledom. Umriem v kope
sledov. Slede budil moj hrob, slede aj nahrobok. By God! Londyn pukne
od smiechu!

Tristo vozov sledov. Tristo vozov. Vozov.

- Vypriahnut kone! - zrikol sir John Fastolf ako byk a postavil sa v str-
menoch. - Zostavit vozy do Stvorstenu! Zviazat' dokopy oje a kolesa! Vset-
kym rozdat' luky!

Zosalel, pomyslel si Thomas Blackbourne. Alebo eSte nevytriezvel. Roz-
behol sa v$ak plnit’ rozkazy.

Hned' sa presvedcime, ¢o je na tom pravdy, pomyslel si sir John pri po-
hlade na svoje pobiehajtce vojsko a formujtcu sa vozovd hradbu. Na tom,
Co rozpravali o Bohemians, o Hussites, o tych odkialsi z vychodnej Eur6py
alebo z Malej Azie... O ich vitazstvach, o drvivych porazkach ustedrova-
nych Sasom a Bavorom... O ich sldvnom vodcovi, ¢o sa vola... God damn...
Sheeska?

Bol dvanasty februar roku Pana 1429, sobota pred prvou postnou ne-
delou. Svitlo slnko, rozprasilo nizko sa prevalujicu hmlu. Slede akoby za-
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cali smrdiet eSte intenzivnejsie. Od vychodu, od mestecka Rouvray dunel
a silnel dupot kopyt.

- Luky pripravit! - zrikol Thomas Blackbourne a chopil sa meca. - They're
coming!

Ani Blackbourne, ani sir John Fastolf nemali zamak tuSenia, Ze Ziji uz
len ndhodou, Ze ich zachranila $tastna zhoda okolnosti. Ze keby nie zho-
da okolnosti, nedozili by sa rana. Gréf Jean Dunois, Bastard Orleansky,
sa dozvedel o prevoze sledov uZ pred par diiami. Jeho pol druha tisic
jazdcov z Orleansu, spolo¢ne s La Hirom, Xantraillesom a Skotom Johnom
Stuartom striehli pri Rouvray, aby tu pred svitanim zaudtocili na anglickt
kolénu a rozdrvili ju. LenZe Dunois - hoci ho od toho usilovne odhova-
rali - oprel svoj plan o gréfa Clermonta, ktory pri Rouvray taboril. Grof
Clermont mal zautocit prvy. Gréf Clermont bol pdvabny mladik, krasny
ako dievca. Vzdy sa obklopoval inymi peknymi mladdencami. Vojne nero-
zumel. Bol vSak bratranec Karola VII. a bolo s nim treba ratat.

Chlapcek Clermont, ako ho volal La Hire, prirodzene, na celej ¢iare zly-
hal. Prepasol chvilu, nechal si ujst moment prekvapenia. Nevydal rozkaz
na utok, bol totiz zaneprazdneny. Ranajkoval. Po ranajkach ho pomado-
vali a ¢esali mu vlasy. Pri Cesani sa grof usmieval na jedného z mladikov,
¢o ho sprevadzali, posielal mu bozky a Zmurkal nanho. Poslov od Dunoisa
grofignoroval. A na Anglicanov zabudol. Mal pred sebou doélezitejsie veci
a plany.

V zmitku a chaose, ked' uz bolo jasné, ze spravna chvila sa prepasla, Ze
Anglic¢anov uz nemozno zaskocit, ked’ Dunois nadaval, ked’ La Hire a Xan-
trailles necinne stali a rozkladali rukami a ¢akali na rozkazy, John Stuart
nevydrzal. Spolu so $kotskym rytierstvom sa dal na vlastnu past do uto-
ku proti anglickému vojsku. Za nimi sa hnala do boja ta Cast, ktora stra-
tila trpezlivost.

- Zamier! - vykrikol Dikkon Wilby, velitel' lukostrelcov, ked' zbadal pan-
cierovy Kklin, ¢o sa na nich rutil. - Zamier! Remember Agincourt!

Lukostrelci so zastenanim napli dlhé luky. Zaskripali natahované teti-
vy. Sir John Fastolf si zlozil helmicu, jeho ohnivo Cervena Stica zasvietila
ako bojova vlajka.
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- Teraz! - zreval ako tur. - Fuck them good, lads! Fuck the buggers!

Postadili tri salvy, tri sprky $ipov, aby sa Skéti celkom rozpadli. K vo-
zom pricvalali nemnohi, aj to len preto, aby tam nasli smrt. Prepichli ich
oStepy a gizarmy, postinali halapartne a lochaberské sekery. Krik zabfja-
nych stupal do zimného neba.

De Lacy a Blackbourne, hoci o husitoch poculi len malo a o ich bojovej
taktike eSte menej, okamzite pochopili, Co treba urobit. Na cele stovky
tazkoodencov vyrazili spoza vozov do protiutoku a dali sa prenasledovat
nepriatelov. Stiipali Skétom na pity, tali do nich tak, aZ sa ozvena rozlie-
hala po Sirej rovine. Walesania na vozoch sa bili triumfalne, rihali sa a vy-
tréali na utekajicich dva zdvihnuté prsty.

Slede smrdeli.

Vdaka ti, Pane, zdvihol zrak sir John Fastolf. Vdaka vam, vozy. Slava vam,
odvazni aziatski Bohemians, slava ti, velitel Sheeshka - i ked’ mas meno
pohanské, tvoj vojensky talent je vel'ky. I'll be damned, slava aj mne, sirovi
Johnovi Fastolfovi. Skoda, Ze to nemohli vidiet Bardolf a Pistol, Ze neuzre-
li dent mojej pamatnej viktorie. Hah, tato bitka, ¢o sa odohrala pri Rouvray
v sobotu pred prvou postnou nedelou Anno Domini 1429, bude naveky
vychyrena pod nazvom Bitka o Slede. A o mne...

0 mne sa budu pisat divadelné hry.



KAPITOLA DRUHA,

v ktorej Reynevan kuje intrigy a tiklady v meste Vroclav. V dosledku
nedostatku skiisenosti s intrigovanim, teoretickych, ako aj praktic-
kych, vedi pociatocné uspechy ku galibe, a to celkom slu$ne;j.

Otec Felicjan, pre niekdajsi svet Hanis Gwisdek, zvany Voska, v sti¢asnos-
ti altarista v dvoch vroclavskych chramoch, sa vyskytoval vo valénskej
osade pri Kostole svdatého Mérica pomerne pravidelne, viac menej raz za
mesiac, zvycajne v utorok. Dévodov bolo niekol'ko. Po prvé, Valéni boli
znami pestovanim zlovestnej Ciernej magie a ak sa clovek motal okolo
ich domacnosti, mohol nadabit na nasledky jej pésobenia. Pre cudzich
l'udi, najma tych, o prisli bez pozvania, alebo boli nepriatelsky nalade-
ni, bol vicus sancti Mauritii nebezpecny, votrelci museli ratat s dosledka-
mi - i so zmiznutim bez stopy. Votrelci, vratane agentov a Spehov, sa teda
po valénskej osade velmi nepotikali, nesnorili tu. A prave toto otcovi Fe-
licjanovi vyhovovalo.

Obidva dalsie dovody, preco dvojnasobny altarista chodieval za Valon-
mi, mali tieZ spojitost' s magiou. A boli prepojené i navzajom. Otec Fe-
licjan trpel na hemoroidy. Choroba sa prejavovala nielen krvavou stolicou
a neznesitelnym svrbenim v zadku, ale aj podstatnym tibytkom muznych
sil. Valéni - presnejsSie povedané valdnske prostitutky z nevestinca na-
zvaného Cerveny mlyn - poznali ¢arovné remédia na zdravotné tazkos-
ti otca Felicjana. O¢mudeny magickym valénskym kadidlom, zaopatre-
ny klystirom z valénskych magickych balzamov a magickym valénskym
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obkladom dosahoval otec Felicjan, jednoducho a nevyberane povedané,
stuhnutost umozinujicu akd-taka kopulaciu. Neviestkam z mestskych
bordelov podobné napady ani na um neprisli, hnali duchovného prec¢, vy-
smievali sa mu a jeho bolesti a trapenia nemali za nic. Otec Felicjan teda
chodieval za mesto. Za Valonkami.

Zavaznym nedostatkom vyprav k osade pri Svitom Méricovi bol fakt,
Ze treba vyjst za mestské mury, navyse potajomky, ¢iZe po zotmeni a ody-
voneni ignitegium. Otec Felicjan mal vlastné sp6soby, ako sa tajne vy-
kradnut aj vratit, problém predstavovala vzdialenost troch staji”, ktoré
bolo treba prekonat. Medzi lotrami a kminmi, ¢o za noci basovali v pod-
hradji, sa vyskytovali aj taki, ¢o sa nezlakli zlého chyru Valénov ani fAm
o ich hroznej ¢aromoci. Na svoje pravidelné vylety do Cerveného mlyna si
teda otec Felicjan obliekal drotenud koSelu, pripasal si kord a bral aj na-
bit rucnicu; za chodze si k sebe tulil a chranil cipom plasta tlejuci knoét
a nahlas sa po latinsky modlil, hoci notabene po latinsky nevedel. To, Ze
ho nepostretla nikdy nijakad neprijemnost, pripisoval otec Felicjan prave
modlitbe. Najodvaznejsi lotri, ¢o sa nebali ani spravodlivosti ani Boha,
vzali nohy na plecia, ked' videli bliziacu sa obludu s kapuciiou, postavu, o
postrngavala Zelezom a spod plasta sa jej siril pekelny prisvit, ba navyse
eSte mrmlala akési nezrozumitelné kliatby.

Tentoraz otec Felicjan opustil Cerveny mlyn a valénsky vicus okolo pol-
noci a ¢lapkal popri plotikoch; hundral si litdniu a ¢as od ¢asu dichal na
knot, aby nezhasol. Mesiac bol v splne, liky sa stale beleli snehom, bolo
teda dost jasno na to, aby mohol kracat' rezkejsie, bez obav, Ze spadne
do nejakej jamy ¢i vhupne do kloaky. Zmensilo sa aj riziko stretnutia so
zbojnikmi ¢i inymi darebakmi, lebo za takychto jasnych noci si zvycaj-
ne urobili pauzu vo svojom remesle. Otec Felicjan teda pochodoval ¢o-
raz rychlejSie a smelSie, ba namiesto odriekania modlitby sa pustil nétit
mel6diu pomerne svetskej pesnicky.

Hlasny brechot psov vestil blizkost mlynov a mlynarskych usadlosti pri
Otawe, ¢o znamenalo, Ze od mosta, ¢o vedie rovno do mesta, ho deli len

* stara dizkova miera, 1 staja = cca 1 km, pozn. prekl.
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par sto krokov. Presiel po hradzi popri mlynskych jazerach a rybnikoch.
Spomalil, lebo medzi Sopami a stodolami bola vicsia tma. Ale rieku jaga-
jucu sa v mesacnom svite uz videl. S ulavou si vydychol. Potom predsa len
pridal do kroku.

ZasSelestilo hustie, v tme pri stodole sa mihol tieni, nerozpoznatelny tvar.
Srdce otca Felicjana vyskocilo nahor a upchalo mu hrdlo. Navzdory tomu
altarista vytiahol ruc¢nicu spod pazuchy a prilozil rozZiareny knot. Tma
a nedostatok praxe vSak zapricinili, Ze si ho prilozil k vlastnému palcu.

Zavyl ako vlk, skvical ako zajac, pustil pusku. Na kord siahnut’ uZ ne-
stihol. Dostal ¢imsi po hlave a poskladal sa do zaveja. Ked’ ho zviazali
a vliekli po snehu, bol omraceny a bezvladny, ale duchom pritomny.

Omdlel az po chvili. Od strachu.

X

Reynevan nemal v poslednom ¢ase ani najmensi dévod nariekat’ na hoj-
nost Stastia a Stastnych udalosti. Osud ho z tohto hladiska vobec ne-
rozmaznaval. Skor naopak. Od decembra minulého roku mal Reynevan
urcite viacej pric¢in na starosti a smutok nez na radost ¢i euforické po-
teSenie.

S vel'kou radostou teda privital zmenu. Zdalo sa, Ze sa vSetko zacina
obracat na dobré. Stastie sa zrazu rozhodlo dopriat mu, udalosti akoby
nabrali sympaticky smer. Svitla mu celkom zmysluplna nadej, perspek-
tivy boli pomerne Ziarivé, a budtcnost, jeho aj Juttina, sa ¢rtala v ove-
Ia Zivsich a oku lahodiacich farbach. TaZivo holé a zhrbené stromy pri
vroclavskej ceste pokryla takpovediac svieza zelei listia, pochmtrne
a zasneZené pustatiny privroclavskych lik a 1dnov akoby zafarbila pes-
trost voniavého kvetenstva a krakanie vran ozobavajtcich hrudy zeme
sa prerodilo do sladkého spevu vtacat. Slovom, mohlo by sa zdat, Ze pri-
$la jar.

Prvou lastovic¢kou tejto omamujlcej zmeny sa stal Wilkosz Lindenau,
zraneny vroclavsky zbrojnos, s nemalou ndmahou pretransportovany
do rodnych kon¢in. Pri¢inou onej namahy bol, samozrejme, prepichnuty
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bok. Rana, i ked’ oSetren3, sa jatrila, zbrojnos cely blcal od horucky a tria-
sol sa v zimnici, neudrzal by sa v sedle, keby nie Reynevanova pomoc.
Keby nie lieky a zaklinadla, pomocou ktorych Reynevan krotil zapal a bo-
joval s infekciou, Wilkosz Lindenau by mal pramalé Sance uvidiet mest-
ské hradby a nad nimi ¢nejuce, do sivého februarového neba zavrtané
helmice vezi Svitej Alzbety, Marie Magdalény, Vojtecha a inych kostolowv.
Malo by mal $anci potesit’ sa z blizkosti Swidnickej brany vediicej do mes-
ta. A vydychnut si s dlavou.

- Tak sme doma, - vydychol si s ulavou Wilkosz Lindenau. - A to vdaka
tebe, Reynevan. Keby nie ty...

- To nestoji za rec.

- Veru stoji, - oponoval sucho zbrojnos. - Bez teba by som nedosiel.
Mal by som ti...

Nedokoncil, pohlad mu padol na Kostol Bozieho tela, odkial’ sa akurat
ozval umieracik.

- Dali ta do Kkliatby, - povedal. - Nech ti Boh hriechy odpusti. Ale ja
vdaka tebe Zijem a ¢o som ti dlzny, to ti dlhujem. A ¢o dlhujem, to spla-
tim. Ved' vidis, trocha som ta oklamal. Teba aj tvojich husitov. Keby vede-
li pravdu, tak by ma len tak nepustili, draho by som za slobodu zaplatil.
Lindenau je rodové meno, nosim ho na pocest rodu aj otca. Ale otec mi
zomrel, ked’ som bol eSte malé dieta a mater sa onedlho znovu vydala.
Takze jediny otec, ktorého som po pravde vZdy mal a mam, je pan Bartto-
miej Eisenreich. Hovori ti to niec¢o?

Reynevan prikyvol - meno jedného z najbohatsich vroclavskych patrici-
jov mu naozaj hovorilo vela. Wilkosz Lindenau sa v sedle naklonil a vyplul
do snehu krvav slinu.

- Zloc¢incovi, husitovi ani nepriatelovi by som to nepovedal, ani nena-
vrhol, - pokracoval, ked' si utrel tsta. - Ty vSak do Vroclavu neprichadzas
ako nepriatel. Teba sem, trifam si hadat, privAddza osobnejSia a sikrom-
nejSia potreba. Takze odvdacit sa ti mozZem. Pod strechu ta nevezmem
a neochranim, ved’ si predsa len kliatbou postihnuty... Ale pomdct do-
kazem.

- Naoza;...
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- Ak chce clovek vo Vroclave daco podnikniit, - nedovolil mu dokoncit
zbrojnos, - treba mat peniaze. Bez penazi nie si nikto. A ked' mas peniaze,
poradis si so vSetkym, aj s tou najtazSou vecou. A ty si s BoZzou pomocou
poradis aj so svojim problémom, bratku. Lebo peniaze mat budes. Dam ti
ich. Neuraz sa, Ze sa odvdacujem vskutku ako Eisenreich. Tak po kupec-
ky. Inak nemo6Zzem, lebo...

- Viem, - Reynevan sa pousmial. - Lebo som prekliaty.

X

Druhy zablesk Stastia sa pritrafil Reynevanovi onedlho po poludni. Ne-
vosiel do mesta spolu s Lindenauom, mal odévodnené obavy, ze Swidnic-
ka brana otvorenda na ohrozovany juh je pod dékladnou kontrolou straze
a inych mestskych sluzieb. Po brehu Otawy sa dostal az po Mikulassku
branu, tam sa zamieSal medzi vidiecanov, ¢o sa hrnuli do mesta s rozma-
nitym na predaj urcenym, hlavne zivym, tovarom a inventarom. V brane
nenarazil na nijaké problémy, straznici boli zvac¢sa unudeni a zunovani,
zriedkavi aktivni sustredovali vSetko usilie na vytiahnutie uplatku v po-
dobe sliepKy, husi ¢i platu bécika. Kratko potom, ako v Kostole svatého
Mikulasa odzvonili sextu, Reynevan uz nechal za sebou Szczepin a kracal,
tahajuc kona za uzdu, do stredu mesta, zamiesany v dave chodcov a put-
nikov, ktori mali rovnaky ciel.

A len ¢o minuli Klobaskovt ulicu, Stastie sa nartho usmialo nasiroko.
Plnymi tstami.

- Reynevan? Si to ty?

Ukazalo sa, Ze ten, ¢o ho spoznal, bol mladik v ¢iernom plasti a filcove;j
Ciapke rovnakej farby. Plecnaty a zrumeneny ako dedinsky parobok a ako
parobok aj usmiaty. Pod pazuchami stiskal dva vel’ké baliky.

- Achilles... - Reynevan stlmil k¢ v hrdle sp6sobeny nec¢akanym vykri-
kom. - Achilles Czibulka!

- Reynevan. - Mladik, ¢o vyzeral ako parobok, sa poobzeral a ismev mu
zrazu zmizol zo zrumenenej tvare. - Reynevan z Bielawy. Vo Vroclave, na
dohodenie ¢iapkou od Rinku. Kto by si pomyslel... Nestojme tu, do pekla,
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takto na oc¢iach. Pod'me ku mne, do lekarne. To je kisok. Chyt, pomozes
mi niest... A opatrne!

- Co tam je?

- Tégliky. S mastami.

X

Lekareii bola naozaj nedaleko, stala na Klobaskovej hned’ pri Sol'nom na-
mesti. Stit nad vchodom zobrazoval nie¢o, ¢o pripominalo mrkvu s vyrast-
kami, poniZe namalovany napis Mandragora vsak ¢loveka vyviedol z omy-
lu. Stit bol vo vieobecnosti nevelmi putavy, apatieka nevelka a podistym
nie velmi navstevovana. V ¢asoch, ked’ udrziavali ¢asté a zivé kontakty,
nemal Achilles Czibulka ani $tit, ani apatieku. Pracoval u pana Zachariasza
Voigta, majitela renomovanej lekdrne Pod zlatym jablkom. Teraz mal uz
Achilles podla vSetkého vlastny podnik.

- Vyobcovali ta, - skonstatoval Achilles Czibulka, ked’ rozkladal tégliky
na lekarenskom pulte. - Kliatbu na teba uvrhli. V katedréle. V nedelu na
konci fasiangov. Pred troma tyzdiami.

Reynevanova znamost' s Achillom Czibulkom sa zacala roku 1419, krat-
ko po tom, ako sa Reynevan vratil z Prahy, ked prerusil stidium po de-
fenestracii a vypuknuti revolucie. Czibulka bol vtedy asistent Pod zlatym
jablkom, a to asistent Specialista. Bol unguentarius, ¢ize odbornik na pri-
pravu masti. Takmer vSetko, co Reynevan vedel o mastiach, sa naucil od
Czibulku. Masti rozrabal rovnako Achillov otec, ako aj jeho dedo, pricom
obaja ich rozrabali vo Swidnici, zatial' ¢o Achilles patril do prvej rodin-
nej generacie Vroclavéanov. SAm sa obyc¢ajne oznacoval za , ¢istokrvného
a rodeného Slezana“ a robil to so vzneSenou hrdostou; ¢lovek by si po-
vedal, Ze v koZiach zavinuti predkovia Czibulkovcov obyvali jaskyne pod
Slezou ovela skdr, nez naokolo rozkvitla civilizacia. Pychu na vlastné ko-
rene vSak sprevadzalo obcas taZko znesitelné pohfdanie narodmi, kto-
ré Czibulka povazoval za ,privandrovalcov” - predovSetkym Nemcami.
Reynevan sa na Czibulku ¢asto pre jeho postoje hneval - dnes vSak po-
chopil, Ze lekarnikov Sovinizmus mu mozZe byt na tizitok.
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